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Ministrstvo prosvete je z odlokom S.n. br. 40984 od 29. oktobra 1937

ponovno priporoéilo ,,Razore" za vse me$éanske in nizje srednje %ole

Nagradni razpis za najboljsi spis bomo nadaljevali v januarski
stevilki. Tedaj bomo tudi nagrade razdelili. Zaradi bozitnega gra-
diva smo v tej Stevilki izpustili »Kljukca«, ki ga bomo nadaljevali
v prihodnji Stevilki. Posljite nam krizanke, zlogovnice in uganke!
Za bozi¢ vam sporocamo veselo vest: Ob koncu letnika bo prejel
vsak naro¢nik krasno mladinsko povest v obliki lepo opremljene
knjige! Zato pa vas prosimo, da to¢no placujete narocnino!

Nagradno
vpraSanje st 4

1. Kateri slovenski pisatelj je to?
2. Kje in kdaj se je rodil?

3. Njegovo najvecje delo?

Resitev krizanke ,,Razori"

Vodoravno: 1 administracija, 13 Iztok, 17 on, 19 Por, 22 Ra, 23 Zadar,
24 Kitajska, 26 gramatika, 30 Dara, 31 ovi, 32 dar, 33 oliva, 34 otok, 35 Izida,
37 ako, 38 talas, 39 Amerika, 41 kor, 42 gad, 45 ura, 46 in, 47 Oka, 48 lan, 49 ro,
50 rum, 51 in, 52 as, 53 Razori, 58 klecati, 63 voda, 66 hoje, 68 ti, 70 rdjav,
72 Erika, 73 pila, 74 il, 75 ar, 76 ir, 77 tiara, 79 oda, 81 Jordan, 83 Niger, 85 ocka,
86 Ilka, 87 lar, 88 Argo, 89 Azov, 90 rt, 91 an.

Navpiéno: 1 artikulirati, 2 da, 3 iz, 4 nada, .5 Ida, 6 Sarajevo, 7 trak.
8 ako, 9 civilizacija, 10 iti, 11 ja, 12 ajda, 13 ikra, 14 za, 15 oglavnica, 16 Krim,
17 Omar, 18 na, 91 Pitagora, 20 oko, 21 rak, 25 Salomon, 27 Ave, 28 tok, 29 tiran,
36 Zorana, 40 ironija, 43 akustika, 44 dam, 54 zrak, 55 Odra, 56 rja, 57 i-a, 39 Lear,
60 er, 61 ako, 62 tara, 63 vino, 64 ol, 65 Dana, 66 hlev, 67 Erot, 69 Iran, 71 vol,
73 Pag, 74 Igo, 78 il, 80 da, 82 dr., 84 iz

PAZI! Naslov LT;;-ave: Uprava Razorov v Ljubljani, Gregoré&i¢eva
ulica 23 — Naslov urednidtva: Tone Gaspari, urednik
.Razorov” in upravitel] me3€anske 3ole v Domzalah

Naslovno stran vsake Stevilke rife slikar Nande Vidmar.

RAZORI izhajajo vsak mesec v Zolskem letu. — Letna naroénina 30 din,
posamezna Stevilka 3 din. List izdaja ZdruZenje jugoslov. utiteljstva meitanskih
%ol, ljubljanska sekcija, zanjo odgovarja Anton Fakin, upravitelj me3tanske Sole
v Ljubljani. List urejuje Tone Gaspari, upravitelj meitanske Sole v DomZalah.
Za uredniitvo odgovarja Pavel Kunaver, upravitelj meifanske Sole v Ljubljani.
Tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani (njen predstavnik Otmar Mihalek).
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Stari Budja je hodil naprej in gazil sneg, mladi pa je vlekel za
njim dvoje pohorskih sani, zase in za oceta. Jutro je bilo zgodnje,
komaj da se je napravljal dan. Ko sta privozila iz bistriske grabe,
se je mladi ustavil in sedel na sani, da bi se odpo¢il; kajti pot iz
grabe se je vzpenjala strmo kakor po strehi. Od obeh strani so se
spuScala proti zamrzlemu bistriSkemu potoku pohorska slemena,
obrasla z zasnezenim drevjem; smreke na oni strani so bile podobne
svetkam na bozicnem drevescu, ki ga je videl mladi Budja v
Pongracevi krémi. Hlebiceva kmetija se je komaj videla iz megle.
Grascinska Zaga ob Bistrici je izgledala s te strmine kakor da bi
bila zasuta s snegom. Pocivala je; kajti mraz, ki je pritisnil zadnje
dni, je dvignil vodo. Budjeva bajta spodaj je bila od tod cudovito
majhna; rila je iz snega med S§tirimi orjaskimi smrekami, kakor
jesenski jurcek iz maha v gozdu. Dim, ki je lezel navpi¢no iz
odprtine na strehi, je napovedoval lep dan. Megla se bo z dnevom
dvignila, vreme se bo napravilo. Budja je spreletel klanec pod
sabo, po katerem sta privlekla sani in skoraj zavriskal. Tod bo neslo
sani nazaj, da bo veselje! V desetih minutah bo s planine! A ni
zavriskal, zaradi oCeta ne. Zagledal ga je precej nad sabo, kako je
pocival in se opiral na sekiro. Ko je privozil mladi Budja do njega,
je opazil, da se je ote nekam zamislil.

»Ce se ne bo vreme naredilo, bodo gledali Zagarji za svetke
skozi prste,« je povedal in krenil naprej.

Pot do spodnje Zavcerjeve frate se je vlekla med hosto. Drevje
v gozdu je stalo negibno in kakor ukopano. Nikjer se ni ni¢ zganilo,
gluha tiSina je lezala vsenaokoli; ko da bi sneZzena odeja prekrila
vse zivljenje, ki je Sumelo in poganjalo skozi poletje po teh poboé-
jih. Slisati je bilo edino oc¢etove Skornje, ki so poskripavali po
snegu in sani, ki so se gluho vlekle za mladim Budjem.

Stari drvar je od ¢asa do ¢asa, ko da bi ga kaj zjezilo, zamahnil
s sekiro po vejah, ki jih je sneg pobesil preko ceste, da se je za-
prasilo za njim.
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Deset let je drvaril po teh hostah, prenekatera bukva in smreka
je padla pod njegovo sekiro, je razmisljal. A zdaj sredi te zime,
Se pred svetki, bo treba iz grabe. Gras¢ina ga ni hotela vzeti vec
na delo, niti njega niti njegovega sina. Ko se je vrnil iz zaporov,
so mu odpovedali streho. Treba bo iti od tod. Treba bo naloziti na
sani mizo, tistih nekaj desk, ki se jim je pravilo postelja, potrgati
z vseh prepazenih lesenih sten podobe in boga in odriniti iz bistri-
gke grabe. Vcasih, Se pred dobrim mesecem, je bil prav tako
preprican o tem, da se bodo selili, vendar ne tako hitro in sredi
zime, in ne on sam. Hotel je, da bi se selili vsi drvarji iz te globoke
grabe, koder je sijalo sonce komaj dobri dve uri na dan — in e to
v poletnem ¢asu, pozimi pa sploh ni¢. Bistriski kot dobro uro od tod
je bil soncen kakor deveta dezela. Tam je zorelo v jeseni sadje in
poleti Zito na poljih. Tam so lahko sejali celo ajdo na zimo, in
dozorela je. Ni¢ drugega ne bi bilo treba drvarjem in bajtarjem,
kakor da bi lepega dne, morda Ze ez leto dni, naloZili svojo ropo-
tijo iz bajt in jo odpeljali v bistriski kot, kjer bi jih ¢akale lesene
hiSice, ki bi ¢ez leto zrasle ko gobe po dezju. Vse bi se dalo
napraviti; kajti po grabi so Ziveli ljudje, ki so vedeli prijeti za
vsako delo. Ta je bil tesar, oni mizar, tretji zidar. Stari Budja je
nosil tiso¢ nacrtov s sabo. Skraja so ga gledali postrani, ko jim je
zacel razlagati svoje velike nacrte in zamisli; pozneje so se sicer
oklenili njegove misli, ko jim je pripovedoval, kako je drugod,
in ko so od drugih zvedeli; na koncu pa, ko se jim je zemlja Ze
povsem priblizala, ko je lezala skoraj v njihovih rokah, pa so §li
in izdali.- vso njegovo veliko misel in bistriski kot za kamenje v
Malem Grabnu. Bolje bi bilo za nje, da bi ostali po teh grabah,
kjer ni ni¢ drugace, kakor bo v Malem Grabnu. Kaj pa je gras¢ini
za tisti koS¢ek zemlje? Se mocneje bo privezala z njim bajtarje
nase. Od kamenja v Malem Grabnu ne bodo mogli Ziveti, kakor
bi lahko od zemlje v bistriskem kotu.

Znenada pa se je vzradostil, pocakal sina in mu dejal:

»Ni€ ne reci, Tong¢, ce se bo treba seliti. Svet je sirok, Ze Pohorje
samo je veliko. Ni¢ ni najino na njem, vendar pa je vse Pohorje
najino. Po vsem svetu raste kruh. Samo kamenje v Malem Grabnu
ga ne bo rodilo. Motil sem se glede teh ljudi. A ni¢ ne reci, Tong¢,
Se bo drugacel«

Prigazila sta iz hoste in se ustavila sredi spodnje Zavcerjeve
frate. Vreme se je v resnici dvigalo. Pred njima je lezal ves bistridki
predel Pohorja; vse strmine, ki so se vesile v grabe, so bile obra-
S¢ene z drevjem.

»Vse tole je grascinsko,« je dejal stari Budja mlademu in poka-
zal naokoli z roko. »Na stotine drvarjev dela po teh hostah. Zjutraj
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si kuhamo polento, opoldne obedujemo kar nam ostane od jutra
posuseno v ponvah, za vecerjo pa se lahko prepiramo. Hotel sem,
da bi bilo drugace, pa so ljudje Ze preve¢ navajeni polente. Lahko,
da bo takrat drugace, ko bos ti zrastel, kajti svet leze vedno naprej,
Ceprav pocasi. Ni¢ ne rec¢i, Tonél«

Stari Budja je znova udaril s sekiro po mladem smrekovem
deblu, da se je zapra$il sneg po obema in se nasmehnil otroku.
Tudi mladi Budja se mu je nasmehnil, a rekel mu res ni nicesar.
Odsla sta naprej in se razgovarjala vso pot do zgornje Zavcer-
jeve frate, kjer
so ju cakala na-
klana bukova
polena. A go-
vorila nista vec
o bistriskem ko-
tu in o Malem
Grabnu; stari
Budja je kazal
zaj¢je in srnje
sledove.

»Vi§, todle je
§la srna, in Se
prav pocasi je
hodila. Lahko bi
sel ob njej.«

»Ce bi me
pocakala?«

»Zakaj ne? Blagoslovljene soli bi ji moral potrositi na rep, pa bi
te pocakala in §la s teboj.«

»A?« je zinil mladi Budja in ga smeje pogledal. Ni verjel. Oce-
ova je bila predebela.

»Poskusi enkrat,« ga je navijal oce.

Ali mladi Budja se je Ze naspol znasel. »Pa kako bi srni potrosil
sol na rep?« je vprasal oCeta. »Saj me ne bi po¢akala.. .«

Oce se mu je smehljal. Sele ob o¢etovem smehu se je mlademu
zdanilo, da ga je hotel potegniti. »Ne bos mel« je zaklical za
o&etom, pograbil sneg in ga pognal za njim. Stari Budja je odskocil
in zbezal.

»Ti lahko bezis, til« je klical mladi za njim. »A kako naj letim
jaz, ki moram vle¢i dvoje sankl«

Takrat je stari Budja, ki je bil precej pred sinom, zamahnil z
roko in polozil prst na usta. Mladi je utihnil. Pritekel je s sanmi
k o¢etu, ki mu je ne da bi kaj rekel, pokazal v hosto. Na obronku
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gozda je stalo pet srn in obracalo glave, kakor da bi slutile ¢love-
kovo blizino. Mladi Budja se je nehote pripognil, da ga ne bi
zagledale.

»Kako lepe sol« je posepetnil.

Dolgo sta zrla na nje. A nazadnje sta morala iti. Hotela sta
napraviti ovinek, da bi jih obsla, a so jih Zivali prehitro zaslisale.
Ko strela so planile in izginile v hosti.

»Ce se od volka meni$, volk pride,« je pripomnil stari, mladi pa
je rekel: »Joj, ¢e bi imel puskol«

»Malo prepozno si pomislil na njo,« je dejal oce in se nasmehnil.

Pol ure za temi
srnami sta prigazila
po snegu, ki je bil
tod zdaleka visji ko
v grabi, preko zgor-
nje Zavcerjeve frate
na planino. Nalozila
sta polena na sani in
jih povezala. Hoja v
breg je razgrela kri
mlademu Budji, da je
zarel ko kuhani rak.

»Ko strela bova
naglo v grabi« je
rekel. »Vozi, a nikar
ne nori! Drva niso
vredna, da bi si po-
lomil noge; saj se ti
lahko sSe pri vsej pa-
meti kaj pripeti.«

Ali sin je ze stal
na saneh in se spuscal.
Tezka polena so ga kmalu tako gnala, da se je za¢elo kaditi za njim.
Preden je zavozil med drevje v klanec in zginil izpred oci starega
Budje, je zavriskal. Potlej je Budja sliSal samo Se glasne klice:
»Ho-hoo, hoo-0-0jl« s katerimi je fant opozarjal ljudi, ki bi prisli
po klancu. A tale fantov klic je vedno bolj zamiral, dokler ni
povsem zamrl,

»Od hudirja Zene sanil« je rekel stari in se malo bal za fanta,
a vendarle se mu je dobro zdelo, da si upa njegova kri tako divje
voziti. Potegnil je sani iz hoste in stopil na strmini na nje. Skrbno
se je opiral z nogami v sneg, da ne bi zacele prenaglo drseti. Budja
ni vpil med voZnjo; racunal je, kolikokrat bo $e moral v planino po
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polena in koliko bosta zasluzila, ko jih bosta spravila k cesti. Ali
naj je obracal stevilke tako ali tako, znova in znova so mu poka-
zale, da bodo to leto tolkli suhe praznike. Pri kmetu, kjer je zdaj
delal, je bil zasluzek za polovico slabsi, kakor je bil pri grai&ini.
Nazadnje je stari Budja stisnil zobe, se pognal po klancu za mladim
in skuSal mladostno zavpiti:

»Ho-hoo, hoo-0-0jl«

Mladi mu je odgovoril. Strela je bila ze v grabi! Budja se je
pognal z novo moc¢jo po klancu, da je sneg priel za njim, kakor
Ce bi ga oral. Ta njegov mladi¢ ga je spravljal v dobro voljo.

Fant bo morda nekoc¢ izvedel, kar si je on zamislil. A zadnje je
bilo Se dale¢. Dajmo, zapeljimo za njim!

Nedelja med Novim letom in Tremi kralji je bila soné¢na, da so
bili vsi »fabrikarji« z Gorenjakovimi otroki vred na klancu. Pred
Smigovéevo krémo je bilo treba sesti na sani, pa je neslo mimo koé
dale¢ dol po klancu do Pongraca, ali celo do same fabrike, ¢e jih
je bilo ve¢ na saneh in ¢e so se znali voziti.

Popoldne sta se stara Gorenjakova dva napravila in odsla; tudi
Ludvika sta vzela s sabo. Hodili so pri kraju ceste, da se jim ni bilo
treba izogibati sankacem, in mol¢ali. Stari Gorenjak je hodil naprej
in vlekel svojo vecno pipo, nekaj korakov za njim pa sta hodila
Gorenjakovca in Ludvik.

»Kam greste?« je zavpil Lovrenc za njimi, ko je zdréal s sanmi
mimo, a nihCe izmed te trojice se ni ozrl za njim, da bi mu kaj
odgovoril.

Za Smigov¢evo krémo so zavili vsi trije proti zaraiéeni gosCi,
ali proti Malemu Grabnu, kakor so pravili po domac¢e temu predelu
najbolj zapusScene grascinske hoste. Nekdo je Ze hodil tod, kajti
ozka in komaj izhojena pot je peljala v Graben. Kmalu, skoraj
prehitro so bili v hosti. Oce je $el naprej, postajal in se oziral,
kakor da bi kaj iskal, mati pa je ves ¢as govorila.

»Poglej, Ludvik! Tole na tej strani so dobili Toplakovi, a tu je
Klanfarc¢ino. Zenska je imela jezik, pa so ji dali blizu ceste.«

Oce je Sel naprej, Se nize.

»A tam je zdaj naSe,« je povedala mati. »Tam, kjer gre zdaj,
tam je mejal«

Mladi Zagar je Sel za starim in se razgledoval. Tla tod so bila
na vse mile viZze nagnjena, samo ravna niso bila; moral je paziti,
da mu ni spodrsnilo na kamenju, ki ga je zakrival sneg. Redke
hoje so rasle tod.

»Podrla jih bosta,« je dejala, in fant je vedel, da je mislila njega
in oceta, »in razzagala. Porabili jih bomo za hiSo. Kamenja je resda
dosti, ali za temeljno zidovje in za klet bo dobro.«
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Ludvik je prikimaval, in dobro se mu je zdelo, da govori mati
z njim kot z odraslim.

»Vidi§, do tja sega naSe, kjer stoji zdaj on. V tistem kotu bo
hram,« je nadaljevala mati.

Do tja je bilo komaj slabih sto korakov. To je bil torej njihov
svet. Fantu je §lo skoraj na jok, ¢e se je spomnil na njive v bistri-
Skem kotu.

»Drevje bo treba podreti in Storovje izkopati. Spomladi bo zZe
rastel tod krompir. Tudi drugi -bodo zaceli podirati, da bo prisla
zemlja do zraka.«

Ko so si vse ogledali in prisli iz Malega Grabna na klanec, je
hotel Ludvik povedati materi, kako bo Ze jutri zacel z delom,
cetudi Se pokriva sneg Mali Graben. A preden je zacel pripovedo-

vati, so privozile proti njim dvojne sani, navrh naloZene s skromnim
bajtarskim pohistvom. Miza, narobe obrnjen stol, deske, in nekaj
skrinj. Sani je vlekel mlad fant, potiskala pa sta jih starejsi moski
in zenska. Vsa otro¢ad na klancu je obstala in zrla v sani.

»Jezusl« je vzkliknila mati, »Budjevi se selijol«

Oce ni rekel ni¢, samo nekaj je zamomljal v pozdrav, ko so se
srecali. Tudi Ludviku je bilo nerodno.

Ali mladi Budja bi ne bil Budjev sin, ¢e se ne bi ustavil vstric
Ludvika in rekel na glas:

»Adijo, Gorenjak!«

Potlej je znova potegnil Skripajoce sani. Mislil je na besede
starega Budje, ki mu jih je povedal, ko sta sla po polena.

— Svet je §irok, ze Pohorje samo je veliko. (Dalje prih.)
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it Carobni prstan

Nekega dne je kmet, ko je zoral Ze vso njivo, sedel na plug,
si obrisal znojno celo in zamrmral:

»V potu svojega obraza bos jedel kruh,« je bilo re¢eno neko¢.
Dobrovoljen nasmeh mu je zbezal preko ustnic. Tedaj pa je stopila
pred njega — od kod je prisla in kdaj je prisla, se kmet ni mogel
domisliti, zakaj ni je prej videl — stara Zenska, brez zob, suha,
taksna kakor opisujejo pravljice carovnico.

»Mnogo srecel« je pozdravila.

»Bog daj, Bog dajl« je odzdravil kmet in jo gledal.

»Eh, ¢e hoces najti sreco, ti ne bo pomagal le Bog, tudi sam
si jo mora$ iskati. Kdor iS¢e najdel«

Starka je pokimala s suho brado, se ozrla h gozdu in rekla:

»Poglej, tam v gozdu raste visoka jelka. Pojdi in posekaj jo.
V nji bo$ nasel svojo sreco, ¢e jo bos znal oceniti.«

Rekla je in odsla. In ko se je ozrl kmet po nji, je Ze ni bilo
nikjer vec.

»Hm, kaj vse to pomeni?« je pomislil. »Saj se mi menda ni
sanjalo? Videl sem starko pred seboj, in tudi slisal njen glas. Izgi-
nila pa je kakor v sanjah.«

Pognal je vole, dooral ostanek in odkorakal domov.

»Ves kaj, Zena,« je rekel priSedsi z voli in plugom domov,
»neka stara Zenska mi je svetovala, naj posekam tisto visoko jelko
v gozdu. Baje bom v nji naSel sreco. Kaj pravis k temu?«

»Poskusi in veruj,« je rekla Zena in Ze mu je napolnila torbo
s hrano. »Saj pravijo, da premika trdna vera gorel«

Kmet je vzel sekiro in odsel v gozd. Ogledal je jelko od vseh
strani. Res, lepa je bila, vitka in visoka. Zavihal je rokave in jo
posekal. Ko je padla, je videl med vejami gnezdo. Dve jajci sta bili
v njem, ali obe sta se pri padcu razbili. Iz enega jajca se je zdajci
razvil orel, iz drugega pa se je skotalil prstan.

Orel je rekel kmetu:

»Vzemi ta prstan. Caroben prstan je. Kar koli si bo§ zazZelel,
se ti bo izpolnilo, ¢e ga bos zavrtel.«

Kmet je vzel prstan in odsel domov. Spotoma se je ustavil v
mestu, kjer je bil zlatar. Pokazal mu je prstan in ga vprasal, koliko
tak prstan stane in kaksSna je njegova vrednost.

Zlatar je ogledoval prstan, nato pa dejal: »Nobene vrednosti
nima ta prstanl!«
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Kmet mu je povedal zgodbo, ki se mu je prigodila in da mu je
orel rekel, da ima ta prstan tak$no in tak$no ¢arodejno moc.

Ko je zlatar slisal to zgodbo, ga je spopadla lakomnost. Povabil
je kmeta, naj prenoc¢i pri njem. Ponoc¢i se je zlatar priplazil
h kmetu, mu tiho snel prstan s prsta in mu nataknil ravno taksnega,
samo ponarejenega. Ko se je kmet zjutraj prebudil, se je zlatarju
zahvalil za prenocis¢e in se odpravil domov.

Po kmetovem odhodu, se je zlatar zaprl v sobo in zaZelel sto
tiso¢ dukatov. Komaj je obrnil prstan, so zaceli padati dukati izpod

stropa. Padali so in padali, da so vsa tla sobe bila Ze polna in se
pod tezo zlata kar sibila. Ker niso nehali padati, zakaj sto tiso¢
dukatov je velika teza, se je pod prelomil in zlatar je z dukati vred
strmoglavil v klet in se ubil.

Kmet pa je prisel domov. Pokazal je Zeni prstan in rekel:

»Posekal sem jelko. Gnezdo je bilo na nji. V gnezdu dve jajci.
Obe sta se razbili pri padcu jelke. Iz enega je zletel orel, iz drugega
se je skotalil prstan. Pa mi je rekel orel, naj vzamem prstan, zakaj
vsaka zelja da se mi bo izpolnila, katero bom zaZelel.«

Zena pa, kakor sploh zenska, je brz rekla:

»Zelim si tisti kos njive, ki lezi poleg nasel«

Moz je odgovoril:

»Delali bomo, pa jo bomo kupili. Za tako re¢ ne bom rabil moci
prstana.«

In tako je bilo. Delali so in kmalu je bila njiva njihova.

In zopet je rekla Zena:

»Zelim si nekaj veé kravlc

Moz je menil, da je za tako re¢ Skoda rabiti mo¢ prstana, pa je
rekel:

»Delali bomo in bomo kupili krave!l«

In zgodilo se je vse kakor sta Zelela. Kmalu je bila hisa polna
vsega. Postala sta najbogatejSa v vasi. Imela sta otroke, mnogo
blaga in vsega, kar sta Zelela. Res da so bile njune roke Zuljave
ali to ju ni zalostilo, $e vesela sta jih bila. Zakaj v njima je bila
zavest, da sta vse to, kar imata, pridobila s trdno voljo in z delom
svojih rok.

Ruza L. Petelinova

Crni sneg
Pada, pada, érni sneg, Toda v smreéju vrhu gore
&rni sneg — fabriske saje, beli Bozi¢ ivje trosi.
vso dolino je pregrnil, Tia bi radi po svezine.
vse pocrnil je ograje. Mama, éuj, zakaj smo bosi?
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France Bevk

Smreéica

llustriral Tone Kralj

Tiste dni pred bozicem so imeli Usajevi otroci med seboj neke
skrivnosti. Bili so Stirje. Cene, Zofka, Filip in Nej¢e, da jih naste-
jemo po starosti. Cene je bil Ze cel dija¢ek, a to ga ni motilo,
da se je kdaj pa kdaj rad poigral. Zofka je hodila v tretji razred,
a Filip v prvega. Nejce je bil najmlajsi; na sebi je nosil nekaj,
kar je bilo komaj podobno hla¢icam.

Vse vecere so se stiskali v kuhinji, kjer je bilo najtoplejse.
Morali bi se utiti, toda kadar se je mati obrnila k ognjis¢u, so
dvignili glave, nasta-
lo je pritajeno Sepe-
tanje. Ako pa je od-
sla iz kuhinje, so bile
knjige koj pozablje-
ne. Iz vseh kotov so
se prikazale najraz-
licnej$e stvari. Skar-
je, pisani papir, sta-
niol, oreski in Bog si
ga vedi, kaj Se vse.
Pripravljali so lepe
okraske za bozi¢no
drevo. Odkar je Cene
zacel hoditi v S3olo,
so ga imeli. Seveda
ne takega, kakrénega
imajo v druzinah,
kjer se vecina ziv-
ljenja ne godi le v
kuhinji in ocetje ne
prihajajo umazani in izmuc¢eni z dela. Predlanskim so imeli le
veliko smrekovo vejo, ki so jo okrasili. Lani je bil priviekel Cene
od nekod drevesce, ki pa ni bilo smrecica. To res ni¢emur ni bilo
podobno.

Okraski jih niso skrbeli. V slas¢icarni dobijo za mal denar celo
prgisce piskotov. Oreh, zavit v staniol, se sveti, da je radost. Iz
pisanega, svetlega papirja je mogoce izstri¢i vse mogoce okraske,
ki so videti kot prave cvetice in venci. Zofka je bila v tem prava
umetnica. Pod njenimi spretnimi rokami so nastajali konjicki,
pticke, angelcki — vse kakor Zivo. Pri tem je vtikala jezik med
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zobe in strigla tudi z usti. Menda se ji je delo prav zato tako
posrecilo.

Toda — kje bi dobili smre¢ico? O¢e ne bi odrinil toliko denarja,
saj ga je Se za najpotrebnejSe primanjkovalo. Vendar to vprasanje
Nacetu vse dni ni dalo miru. Preganjalo ga je v $oli in v sanjah.
Zaman je tuhtal in obracal na vse strani, ostajala mu je samo ena
resitev. Sprva se je grozil nad njo, a se mu je zdela od dne do dne
bolj prijazna.

Zaupal jo je Zofki. To ni bila nikaka neprevidnost, zakaj Zofka
je znala molcati. Potreboval jo je pri svojem podjetju. In mu je
bilo tudi tezko obdrzati skrivnost ¢isto zase. Se pred bratcema
je le stezka brzdal svoj jezik.

»Letos bomo imeli pravo smrecico,« je neko¢ izbleknil.

»Al« se je zavzel Filip. »Kje pa jo bos dobil?«

»Nekdo mi jo bo dal.«

»Kdo?«

Vec¢ ni bilo mogoce spraviti iz njega.

Poslednji dan je bil od sile nemiren. Trikrat se je skesal, a se je
zopet trikrat utrdil v svojem sklepu. Bil je ves dan tako zamisljen
in molce¢, da ga je mati vprasala, ako je bolan.

Ko je nastal vecer in so ze gorele luci, je sedel, kot da je
primrznjen na knjigo. Zofka ga je zdaj pa zdaj pogledala in ga
opominjala z o¢mi. Slednji¢ ji je namignil, naj ga pocaka na stop-
nicah. Ako bi odsla oba hkrati, bi lahko kaj sumili.

Mati je odsla v sobo, da bi Se pred vecerjo pripravila postelje,
tedaj se je izmuznil iz kuhinje. Iz kota ob vratih je pobral sekirico,
ki jo je bil Ze prej pripravil, in si jo je zapel pod jopi¢. Zofko je
nasel na stopnicah, vsa se je tresla od strahu in mraza. Kréevito
ga je zgrabila za roko in ga ni vec izpustila.

Hvala Bogu, bila sta na ulici! Nebo je bilo obla¢no, drobno je
rosilo, ceste so se svetile od blata in vlage. Tiho, mol¢e sta $la ob
hidah, zavila na desno in dospela v dolg drevored. Tam so bile
lu¢i redke, vedno redkejSe, med njimi so lezale grozece sence.
Zgrozila sta se pred njimi in se e tesneje privila drug k drugemu.
Naceta ni bilo manj strah kot Zofke, prav zato je potreboval njene
drus¢ine in pomoci. .

Ob drevoredu se je vlekla grapa, obrasla z akacijami. Za njo so
se raztezale njive, a za njivami travnik. Na njegovem skrajnem
robu so rasle smrecice. Da bi preplezala grapo, ni bilo niti misliti.
Morala sta narediti velik ovinek. Na koncu drevoreda je zavila
peScena pot na desno. Tam se je Ze zacenjal travnik, ki je bil
ograjen z visokim, zelo gostim Zivim plotom.
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Edina lesa, prepletena z bodeco zico, je bila pretezka; da bi jo
bila mogla odpreti. Toda ob lesi je bila luknja v plotu, ki jo je bil
Cene zZe prej izvohal. Pretaknil se je skoznjo in pomagal tudi Zofiji,
ki se je bila opraskala ob trnju, a ni ¢utila, da bi jo kaj bolelo.

Za trenutek sta obstala kot izgubljena in se razgledovala. Ta
zemlja je bila last dolgokrakega predmestnega kmeta, ki je imel
prav tako dolgokrakega sina. Cene je dobro vedel, da nih¢e ne sme
stopiti na njegov svet. Ko se mu je zdelo, da ni nikake nevarnosti,
sta se z Zofko tihotapila do temne lise v ozadju.

Tam, kjer se je svet rahlo dvigal, so rasle smrecice, same
smrecice, vse kakor ustvarjene za bozZi¢na drevesca. Veselo, brez-
skrbno jima je zatrepetalo srce, ko sta stala pred njimi. Ni¢ vec
nista mislila, da ne
delata prav, nista cu-
tila strahu ne nevar-
nosti, vse je bilo po-
zabljeno.

»To?%« je Cene po-
kazal na prvo smre-
¢ico.

»Ne, rajsi onole
tam,« je rekla Zofka.

»Tista je preveli-
ka. Rajsi to.«

Tedaj se je zgodilo. Ako bi bila udarila strela, ali se odprla
zemlja in izbruhnila same hudicke, bi se ne bila mogla tako pre-
stragiti. Od plota se je bilo dvignilo nekaj ¢rnega in z zamolklim
krikom teklo proti njima. To ni mogel biti ¢lovek, zdel se jima je:
mnogo vecji, velikanska posast na dveh nogah.

Zofka je od strahu pocenila in zacvilila kot ujeta miska. Cenetuw
je sekirica padla iz rok, bil je brez diha, vroc¢e in mrzlo hkrati ga
je sprehajalo po hrbtu. Preden se je zavedel, da bi utekel, ako bi
bilo sploh mogoce uteci, je tisto strasno priteklo do njega in ga
zgrabilo za roko.

»Zdaj te imam, paglavec nemarnil Nisem te zastonj cakal.«

Bil je kmetov dolgokraki sin. Cene ga je spoznal. To mu je le
povecalo strah. Zavedel se je velike nevarnosti, ¢etudi Se ni utegnil
preudariti vseh mogoc¢ih posledic. Napel je vse sile, da bi izpulil
roko.

»Neee, prosim vasl« je zajeCal. »Pustite me! O, pustite me! Saj
ne bom vecl«

»Le ¢akaj, bod Ze Se piskall Tako poceni je ne bos odnesell«

Zofka je bila medtem pobegnila.
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Dolgonozec je vlekel Ceneta naravnost proti lesi. Decek se mu
je upiral z vsemi $tirimi, za Zive in za mrtve, drsel po mokrih tleh.
Slednji¢ je spoznal, da je vsak upor zaman, predal se je obupnemu
joku. Da bi ga vsaj natepel in izpustil!l Tako pa je pricakoval
najhujsega.

Sredi drevoreda, kjer so se zacCenjale prve hisSe, sta srecala
nekega gospoda. Cetudi je bil Cene ves solzan, na pol slep od
joka, ga je vendar spoznal. Stanoval je v hisi na drugi strani ulice.
Bil je zmeraj razoglav, nosil je precej dolge, skustrane lase. Kadar
je stal ob oknu in kadil cigareto, so se mu pacili. Od pa se ni ni¢
jezil. Nasprotno —
iztegnil je jezik in se
jim popacil — milo
za drago. To je bilo
smeha. Potem so se
navelicali in se mu
niso vec pacili. Bil je
res Spasen gospod.
Ne bi ugovarjali, ako
bi imeli takega oceta.

Zdaj ga je wvidel
vsega v solzah, kako
ga dolgokraki fant
vlece za seboj. Kaj
si bo mislil? Ozrl se
je. Kustravec je Se vedno stal na mestu. Tedaj se je v Cenetu
porodilo rahlo upanje. Ne toliko iz strahu in Zalosti, nalas¢, da bi
Se bolj opozoril nase, je zatulil.

»Tihol« mu je rekel fant. »Kaj plasis ljudil«

»SliSitel« se je tedaj oglasilo za hrbtom. »Kaj pa je storil ta
decek?«

Fant se je ustavil in se nejevoljno ozrl. Sprva se je zdelo, da
ne bo odgovoril, potem pa je le iztegnil jezik.

»Smrecice nam kradejo,« je rekel. »Vsak bozi¢ nam jih zmanjka.
To je Ze od silel Tega ne moremo vec trpeti.«

Gologlavi gospod je gledal Ceneta pol dobrodusno, a pol z
zacudenjem.

»Ali je res? je vprasSal.

Cene si je obrisal solze. Cutil je, da je najboljSe, ako temu
gospodu vse prizna. Morda ga to resi. JecljajoCe, s pretrganimi
besedami je povedal vso resnico.

- »Kakor vidim,« je gospod rekel fantu, »vam ni ukradel nobene
smrecice.«
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»Ha! Ker je ni utegnil. Sicer bi jo bil.«

»Pa kaj nameravate z njim?«

»Strazniku ga oddam. Naj naredijo z njim, kar hocejo.«

Ko je Cene slisal te besede, ga je obsel tak obup, da je z noga-
ma cepetal po blatu in so ga znova oblile solze.

»Poslusajtel« je rekel gospod Kustravec. »V nekem oziru imate
prav, ni¢ ne recem. Toda kaj boste imeli od tega, ako ga oddaste
strazniku? Skode niste imeli, le njemu boste Skodovali. Pustite ga
menil«

Fant je gledal nekaj trenutkov, nato je izpustil Ceneta, se
obrnil ne da bi voscil lahko no¢ in z dolgimi koraki odsel po cesti.

Cenetu je bilo,
kakor da je padel z
lune. Se ves je tre-
petal, hkrati se je
cedil od hvaleznosti.
Stal je, gledal Ku-
Stravca, zbiral bese-
de, da bi se zahvallil,
a ni nasel glasu.

»Kako ti je ime?«
ga je vprasal gospod.

»Cene.«

»Prav. Priznaj, da
nisi prav delal. To
bi bila tatvina. Ali
priznas?«

Decek je prikimal.

»Ako mi sveto ob-
ljubi§, da kaj takega
ne storis ve¢, ti jaz
kupim drevesce.«

Cene bi mu bil vse obljubil. Ne toliko zaradi smrecice, ampak
iz globoke hvaleznosti, da ga je resil. Nikoli ve¢! Tega mu ne bo
mogel pozabiti.

Odsla sta dalje po cesti, tedaj se jima je nenadoma pridruzila
Zofka. Prej se je bila skrila v senco kostanja in trepetajocega srca
cakala, kaj bo.

Ko sta se Cene in Zofka cetrt ure pozneje vrnila domov, sta s
koSato smrecico slovesno stopila v kuhinjo. Filip je zakrical kot
nor, mati pa se je od strahu sesedla na stolico.

»Jezus, kje pa sta to vzela?« je vzkliknila.
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»Gospod nama je kupil.«
»Kateri gospod?«
»Kustravec. Tisti, ki se paci.«

Otroci so se zasmejali. Mati je pozorno gledala Ceneta. Ali nima
objokanega obraza? Zdelo se ji je, da nekaj ne more biti v redu.

»Vprasala ga bom, ako je to res,« je dejala.

Ko so zapeli bozi¢ni zvonovi, je stalo v kuhinji okraseno dre-
vesce v vsem bornem sijaju. Vsi so bili veseli, Se oce in mati.
Le Cene se je vcasih zamislil. Sekirico, ki jo je bil pustil na trav-
niku, se mu je posrecilo resiti, bilo je nekaj drugega, kar ga je
grizlo. Pa za to je vedel le on in Zofka in gospod na drugi strani

ulice.

Ruza L. Petelinova

Boziéna legenda

Tam v Betlehemu skromni krov
je &uval sina svete Deve,
dokler ni jeknil srd glasov
preglasujoé pastirske speve.

.Herod, Herod ukazuje kri!
Umre naj slednje mosko dete!”
Herod v Otroku se boji
bodoce, vélike osvete.

Pastir potrka zdaj na dver:
.Prinesel sem ti hleb, Marija,
a &uvaj se! — kot grozna zver
nocoj oblak se v zarjo zvija.”

Marija v slutnji se zgrozi:
.Preti nevarnost moji Rozi?

Ah, skrijem jo v ta beli hleb!
Prespala vse bo, kar zdaj tozi.”

In dete v krusnem hlebu spi...
Vojak odrine nizka vrata:
.Kam sina skrila si? Gori
nocoj mu zadnji€ zvezda zlatal”

Ni vsega izgovoril 3e,

?e gladne dece Ziva &eta

v Marijin dom glasné privre:
.Daj, zena kruha! Ti si svetal”

Mariji solza iz oéi

vsa zgoéa zdajci se utrne,
cel hleb med deco polozi,
z besedo ni¢ ji ne odvrne.

In deca lomi beli hleb,

in jé in jé ga do sredine,
voj$caku, kakor da je slep,
nenadoma ves hleb izgine.

v narodju deci pa zasmeje
se Sin Dobrote in Zivi —
nekronani vladar Judeje.

Obrne se in odhiti, l
|
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Angelo Cerkvenik

Markovo odlikoﬁanje |

llustriral Fr. Ursié

Pred dvajsetimi leti sem bil v septembru poklican na oroZne
vaje v neko slavonsko mestece..Moj polk je prav tiste dni prazno-
val krstno slavo. Na$ bataljon je v bojni opravi ¢akal na prihod
polkovnega poveljnika. Zagledal sem na desnem krilu prvega voda
mladega vojaka s pomembnim vojnim odlikovanjem na prsih.

Zacudil sem se. Decko je utegnil imeti najve¢ kaksnih dva in
dvajset do tri in dvajset let. Krepak, Sirokople¢, kmetski fant.
Bil je temnorjave polti. Crne o¢i, ponosen in samozavesten pogled.
Krasna, moc¢na postava. Zamikalo me je, kako je mogel tako mlad
decko dobiti taksno visoko vojno odlikovanje.

Po paradi sem povprasal svojega stotnijskega poveljnika, starej-
Sega, zelo ljubeznivega stotnika, ki se je boril v vseh treh velikih
vojnah po dvanajstem letu, ki je bil veckrat ranjen in odlikovan,
kako je mogoce, da ima tako mlad vojak tako visoko odlikovanje.

»Na Marka mislite, seveda! Zdaj vam ne utegnem povedati,
toda zvecer, ce zelite, pri skodelici ¢rne kave.. .«

»Pravl« sem se mu zahvalil.

Usedla sva se v najbolj intimen koticek kavarne. Prijeten duh
po dobri érni kavi je ustvaril kaj prijetno razpolozenje.

»Marko,« je jel pripovedovati stotnik, »je sin precéj imovitega
kmeta iz sarajevske okolice. Njegov oce je bil zaveden Srb; zato
so ga takoj ob izbruhu svetovne vojne zaprli. Starejsega brata so
poslali na galisko fronto, kjer je Ze prve dni septembra Stirinajste-
ga leta padel.

Mati, ki se je morala boriti s tezkimi gospodarskimi skrbmi, ki
je morala nenehno trepetati za usodo in Zivljenje zaprtega mozZa,
ni privoscila Avstro-Ogrski in tedaj vladajo¢i dinastiji prav nobene
lepe in dobre besede. Marko, ki je rasel v takSnem, Avstriji tako
zelo sovraznem ozracju, je drzavo, ki je tlacila njegov narod in
druge avstrijske Jugoslovane, smrtno zasovrazil. Bil je Se otrok,
pa je kljub temu neprenehoma premisljeval, kako bi pobegnil k
Srbom ter se bojeval proti Avstriji. Saj se je bojeval v srbski
vojski proti osovraZeni drzavi tudi sosedov Branko, mlad pravnik,
ki je koj ob izbruhu sovraznosti prebegnil k Srbom. Po vasi so
pripovedovali, da je bil Branko zZe dvakrat odlikovan, da je izvrsil
nekoliko naravnost ¢udezno junaskih in predrznih napadov na
avstrijske postojanke. ' ' '
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Marku je misel na Brankova junastva dan in no¢ belila glavo.

Prislo pa je usodno Sestnajsto leto, ko je morala izmucena
srbska vojska zapustiti pohojeno domovino in nastopiti skoraj
smrtonosno, toda zmagoslavno pot ¢ez zahrbtne in negostoljubne
albanske gore.

Branko, ki je bil pravkar napredoval za porocnika, je moral
s svojo stotnijo kriti umik svojega polka.

Bil je tezko ranjen.

In ujet.

K sre¢i ga ni nihce prepoznal. Vse do konca meseca maja
sedemnajstega leta je lezal v neki zagrebski bolnisnici. Kakor hitro
je za silo okreval, jo je popihal. Napotil se je pe§ proti domu.
Hodil je po vecini samo ponoc¢i. Po navadi se je zjutraj ustavil
pri kak$nem kmetu, kjer je nasel pribezaliSce, posteljo, skromen
obed in kos kruha za na pot. Izdajal se je za Srba iz juzne Srbije.
Nih¢e ga ni izdal.

Naposled je neke noci srecno prispel v svojo rojstno vas. V vasi
se seveda ni nikjer javno pokazal. Vendar pa so vsi Srbi kmalu
izvedeli za njegov prihod. Tedaj je bilo Marku kaks$nih trinajst do
stirinajst let. Bil je za ta leta nenavadno razvit in krepak decek,
skoraj ni¢ manjsi nego je danes, samo malce bolj vitek in Sibak.
Bil je seveda kuhan in pecen pri Branku, ki mu je navduSeno pri-
povedoval o junasStvih male srbske vojske. Marko je ves trepetal.
Zaman je skusal prikriti solze, ki so se mu veckrat pritihotapile
iz oci. Branko se je smehljal ter ga tolazil:

»Junak bodi, Marko! Narod, ki je masceval Kosovo polje,
narod, ki je premagal albanske gore, ne more umreti.. .«

Zal je zivela v tisti vasi tudi neka madZarska ZelezniCarska
druzina, ki se je bila priselila v Sarajevo iz Subotice. Vas¢ani sicer
tej druzini niso ni¢ zaupali, izogibali so se slehernemu stiku z nje-
nimi ¢lani. Kljub temu pa je Lukasz — tako se je pisal madzarski
zelezni¢ar — izvedel, da je prebeznik Branko Ze vec¢ dni doma.
Nikdar ni bilo mogoc¢e ugotoviti, kdo je Lukaszu to izdal. Kakor
hitro je mozakar dognal, kako in kaj, je pohitel v Sarajevo ter
priglasil oroZniskemu poveljstvu, da se prebeinik in »izdajalec«
skriva ze kak$nih Stirinajst dni v hisi svoje matere.

Zgodilo se je zatorej, da je nekega dne, prve dni junija, prav
zgodaj zjutraj prikorakala v vas moc¢na oroZzniSka patrulja, ki jo
je mahnila naravnost proti Brankovi domaciji. K sreci je Brankova
mati, ki je pravkar hotela stopiti v hlev, da bi bila pomolzla krave,
opazila patruljo. Le-ta je bila oddaljena od hiSe komaj kaksnih
tri sto korakov. Stopila je naglo v izbo in zavpila:

»Branko, beZi! Lukasz, oroznikil«
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Branko, ki si ni pono¢i nikdar slekel obleke, da se ne bi moral
v primeru potrebe Sele oblaéditi, je koj vedel, pri ¢em je. Urno je
skotil s postelje, si obul §kornje, oprtil vedno pripravljen nahrbt-
nik ter se zagnal skozi okno v sadovnjak, ki se je razprostiral
za hiso.

Lukasz je opazil starko. Zazdelo se mu je celo, da je zaslisal,
kako je kriknila. Naglo se je zaletel proti hisi, za njim pa orozniki.
Vdrli so v izbo. Mati je bila pozabila zapreti okno.

»Aha, skozi okno jo je
popihall Za njim!« je ve-
lel strazmojster.

Dalec pred seboj so ga
opazili.

Po¢il je prvi, drugi,
tretji strel...

Branko jo je urno ubi-
ral proti gozdu. Ce le do-
seze gozd, pa bo resen!
Toda kje je se gozd! Med
njihovim sadovnjakom in
gozdnim robom je S3e,
kaksnih pet sto korakov
od gozda, Markova doma-
c¢ija.

Branku so svinc¢enke
pozvizgovale okrog uses.

Za bezen hip se reSim v Markovo hi$o, premisljuje in dirja
Branko. Potem bo skocil skozi okno v sadovnjak za hi$o ter bo
spet vsaj za nekoliko trenutkov imel zavarovan hrbet.

Ves upehan je pridirjal v hiso. Marko je sko¢il s postelje:

»Kaj pa je?«

»Oroznikil«

Branko je hotel bezati, bil pa je smrtno utrujen. Marko je vedel,
da jim Branko ne bo mogel uiti. Preslaboten je e bil. Vse to mu
je liki blisk Sinilo skozi moZgane. O... o... o... Hvala Bogu!
Resilna misel!

»Branko, sleci se, takoj se slecil«

Branko je razumel. Vrgel je s sebe vojadki jopi¢, sezul je Skor-
nje, slekel je hlace, odlozil vojasko ¢epico... Kakor bi trenil je
bil Marko v vojaski uniformi.

»Za menoj! Branko, skrij se za¢asno v seno na skednju! Potem
pa... Bog ti pomagajl«

Poljubila sta se.
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Marko se je pognal skozi okno v sadovnjak ter je drvel na
vse pretege proti gozdu. Branko pa se je zaril v seno na skednju.

Orozniki so samo pogledali v izbo. Videli so odprto okno ter so
si mislili, da vedo vse. Marko je kmalu slisal za seboj preganjalce.
Strel za strelom. Imel pa je sreco. Dosegel je gozdni rob.

Orozniki so ga neutrudljivo zasledovali ter kar na slepo sreco
streljali. Zadeli pa ga le niso. Neznansko so se upehali. Pot jih je
oblival. Ze dobro uro so ga lovili. Tudi Marko je bil do smrti

- upehan. Ni ve¢ mogel
,'5/{;9 : te¢i. Noge so se mu
- < §ibile, srce mu je moé-
no bilo.

Zdajci je kriknil ter
se zgrudil. Krogla se
mu je zapicila globoko
v stegno, ranila mu je
tudi kost. Kakor da mu
je kdo razbeljeno zelezo
porinil v nogo.

A sy

-
<

2 ? / _J v . .
7 c-?)ﬁ 3 /Q,'ﬂ} : Orozniki so se od-
;' \ cdahnili.

»Preklemansko je Zilav!« je menil straZmojster. Lukasz pa je
zaklel, da se je kar pokadilo, ko je uzrl na travi namesto Branka —
Marka. ..

Bilo je Ze prepozno. Vso uro so izgubili. Resni¢ni »izdajalec« je
bil Ze na varnem. Uren bosanski konji¢ ga je ponesel visoko gori v
planine k sorodnikom, kjer je srectno docakal konec vojne in

osvobojenje svoje ozje domovine ter malone vseh avstrijskih Jugo-
slovanov.«

»Pa Marko?« sem vprasal.

»Hm, kaj so pa hoteli? Bil je pa¢ otrok! Rekli so, da ga je za-
peljal Branko. Rana se mu je kmalu zacelila. Postal je, kakor vidite,
prav imeniten voj$tak! Osemnajstega leta sta bila oba — Branko
in Marko — slavnostno odlikovana.«

»Kaj pa Lukasz?«

»Zeleznicar je, nekje v Srbiji.«

Zacudil sem se.

»Kaj hoc¢ete? Slovani smo pa¢ taksni. Tudi najhujsemu gresniku
vse oprostimo. Nemara pa je dobro, da smo taksni.. <
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Anton Ingoli&

Pravljica o Bogatasu Grabezu

llustriral Fr. Miheli&

Zivel je moz, ki se je pisal Donik in je bil kri¢en za Antona,
toda nihé&e ga ni klical drugace kakor Bogatas Grabez. Bil je namrec
izredno bogat in vse svoje ogromno bogastvo si je nagrabil prej na
krivicen kakor pridobil na pravi¢en nacin. Kajti nikakega dela ni
prijel v roke, njegovo premozenje pa je raslo iz leta v leto in se
kopicilo, kakor da bi delal s tiso¢ in tiso¢ rokami in bi te roke bhile
od dela pokrite s krvavimi Zulji. A Bogatas Grabez je imel le dve
roki, kakor vsak zemljan, ki sta bili mehki in beli in nista vedeli,
kaj je delo in trpljenje. Vendar pa je imel roke, ki so mu delale.
To so bile roke njegovih hlapcev in dekel, vini¢arjev in gostacev,
drvarjev in Zagarjev ter nestevilnih delavcev in delavk po tovarnah
in delavnicah. Njihove roke je smatral za svoje, delo, ki so ga oni
opravili, pa za delo, pri katerem se je sam potil.

Na ta nacin ni ni¢ ¢cudnega, ¢e je imel pred petdesetimi leti,
ko mu je umrla mati, samo eno hiSo in jih ima zdaj ve¢ kakor sto,
ni ¢udno, ¢e se mu je zgoraj na Smrecniku gozd, ki mu ga je
zapustila teta Mina, razsiril preko vsega Smrecnika, se povzpel na
Jelovnik in obkrozil prostrane planine med Okroglim vrhom in
Crno planino, ni éudno, da se mu je njivica, ki jo je podedoval
s hiSo, raztegnila izpred domace hiSe tja do tretje vasi in je po-
brala kakor hudournik s seboj vse, kar so prej imeli kocarji in
kmetje, ni naposled ¢udeZ, ¢e mu je spocetka sluzil samo Sepav
hlapec in starikav konj danes pa mu sluzi vsa dolina in mu sluzijo
visoke planine naokoli z vsem, z ljudmi in Zivino, z zemljo, soncem
in vodami, z delavnicami in tovarnami.

Vendar Bogatas Grabez ni bil zadovoljen.

»Toliko imam dela, da ne utegnem niti presteti, koliko prav za
prav imam!« je veckrat tozil in tarnal.

To je bila njegova velika skrb; ni vedel toé¢no, koliko je vredno
vse to, kar ima. Sprva je bilo laze, sproti je lahko izra¢unal, kako
je narascalo njegovo premozenje, in si ga predstavljal v barvastih
tiso¢akih ali celo v drobnem kovanem denarju. Zdaj tega ni ve&
mogel, To je bila prav za prav edina skrb Bogatasa Grabeza, saj
kupcije so $le v redu, polje mu je rodilo, nevihte in viharji so pri-
zanaSali njegovim gozdovom, njegovi zvesti sluzabniki so znali
voditi in krotiti ljudstvo, da se mu ni upiralo, Zene ni imel in tudi
otrok ne. Ze zadnja leta ga je ta zelja véasi tako prevzela, da nekaj

115



¢asa ni mogel »delati«, odkar pa je pred kratkim stopil v sedem-
deseto leto, ni imel ve¢ miru pred njo.

»Kaj, ko bi se mi pokazala vrednost vsega tega, kar imam, re-
cimo — v kovacih,« si je mislil pono¢i, ko ni mogel zaspati. »Ali
celo v dinarjih,« se je stopnjevala njegova Zelja, »dve sto, tri sto
milijonov drobnih novcev po en dinar! Kolik§en kup bi jih bilf
Kako lepo bi bilo, ko bi bili zloZeni ko deske pri mojih Zagah!
Vrsta pri vrsti, stolpi¢ek pri stolpickul«

Ta misel ga ni veé¢ zapustila. Na mah je izgubil veselje ob po-
gledu na skladovnice desk pri Zagah, na prostrane gozdove in Sirna
polja, na polna skladis¢a in zvrha-
ne kasce, predstavljal si je samo
skladovnice zlozenih dinarjev.

Tej zelji se je kmalu pridruzila
druga, tista, ki je Ze od nekdaj
vodila njegovo »delo« in njegovo
zivljenje.

»In ko bi tako imel skladov-
nice dinarjev pred seboj,« je Sepe-
tal, »si ne zelim ni¢ drugega, ka-
kor da bi me pustili v miru in bi
jih lepo presteval. Vse to, kar sem
s svojimi rokami ustvaril, bi slo
v obliki drobnih dinarjev Se en-
krat skozi moje roke. Se enkrat
in zadnji¢, potem pa rad umrjem!«

Zdaj je bilo konec z Bogata-
Sem Grabezem. Zamisljen je hodil
po dolini, roke je imel prekrizane na prsih in se ni ozrl na levo
ne desno.

Naposled se je napotil na Crno planino, kjer je pred leti po-
stavil kapelico svetemu Antonu na ¢ast. Stala je na najviSjem vrhu
njegove zemlje in je bila tako najblize Bogu in svetemu pripros-
njiku. Ker pa je bil Grabez precej obilen moz in ni bil navajen hoje
navkreber, je prispel na vrh 3Sele tretje jutro. Ves upehan se je
zgrudil pred kapelico in milo poprosil:

»Gospod Bog in sveti Anton, moj patron, usliSita mi mojo po-
slednjo Zeljo in postavim vama na tem mestu mogocno cerkev,
zgradim vama.. .«

Tedaj je stopil izza kapelice sivolas moz in ga nagovoril:
»Vem za tvojo zeljo. Nisi edini bogatas, ki jo imas. Izpolnim
ti jo, a samo pod enim pogojem. . .«

116



Grabez se je dvignil kakor mlad fant, ni ¢util veé¢ utrujenosti
in bolecin; priblizal se je mozZu, ki mu je iz o¢i sijala skrivnostna
moc¢ in mu je beseda pela drugace kakor navadnim zemljanom, in
spregovoril spostljivo, kakor ni bil navajen govoriti z ljudmi:

»Neznani moz, vse storim, kar ti drago. Dve cerkvi zgradim,
1ri tovarne ti dam in zapisem ti vso planino.. .«

»Ne tako,« je mirno nadaljeval starec. »Nicesar ti ne bo treba
dati. Vse, kar ima§, ti bom spremenil v dinarje, hise in njive, trav-
nike in vinograde, gozdove in Zage, tovarne in delavnice, vse, in
ti bo§ lahko presteval svoje bogastvo dan in noé& A pomni eno:
<e ga ne boS$ prestel, bo vse to, kar imas, last tistih, ki so to bo-
gastvo v potu svojega obraza ustvarili, in tistih, katerih lastnine
si se na krivicen nacin polastil. Ostala ti bo le hiSica z njivo in
gozdickom na Smreéniku. Razumes?«

»Razumem, dobri mozl« je hitel Bogatas. »Sprejmem! Navajen
sem Steti, vse Zivljenje Ze opravljam ta posel. Prestel bom, 3e
preden bo sonce zaslo.«

»Dobro! Stej, kakor dolgo hoc¢es, od tega ne bo odvisna najina
pogodba, tudi jesti in piti bo§ dobival, tudi urico spanja si bo3 smel
privosciti na dan! Toda preSteti moras do konca; poslednji dinar
moras vzeti v rokel«

Tako sta se domenila in napravila pogodbo, ki jo je Grabez
potrdil s podpisom.

»Zdaj pa pojdi po tej poti do prve jase, kjer so lezali navadno
kupi debel in hlodov, tam je zloZeno tvoje bogastvo v dinarje.
Pojdi, Stej in uzivajl«

Po teh besedah se je moz skrivnostno nasmehnil, a Grabez ni
opazil njegovega smeha, Se zahvaliti in posloviti se ni utegnil
Bliskovito se je okrenil in jo mahnil proti gozdu.

Kmalu se je odprla pred njim velika jasa.

Tedaj so se Bogatasu zasibila kolena. Stal je pred ogromno skla-
dovnico samih dinarjev. Stolpi¢i dinarjev so bili visji kakor naj-
visje smreke. Bilo jih je za veliko pala¢o in sonce je sijalo nanje,
da je Grabezu, ki je bil sicer navajen gledati svetel denar, je-
malo pogled.

»Toliko torej imam!« se je razveselil in ni mogel odtrgati po-
gleda od c¢udovitih skladovnic.

Sele ¢ez dolgo je stopil blize in zacel otipavati posamezne stol-
pice. Dinar je leZal na dinarju, stolpi¢ se je drzal stolpi¢a. Obhodil
je skladovnico, se spet oddaljil in jo motril od dale¢. To so bili
najlepsi trenutki v Bogatasevem zivljenju.
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»Zdaj vem, da se nisem trudil zastonj, moje delo sta Bog in
sveti Anton, moj patron, bogato poplacala. Zahvaljena! Sicer pa
sem tudi trdo in mnogo delall«

Ko se je nekoliko nagledal svojega bogastva, si je dejal s pre-
kipevajocim srcem:

»Zdaj pa jih je treba presteti! To bo Sele posel, kakor ga nimajo
niti angeli v nebesih! Do vecera sicer ne bom gotov,« je uvidel,
»a v nekaj dneh bom vedel, kolik$no je moje premozenje. Se bolje:
Cim dalje bo Stetje trajalo, tem vecje je moje bogastvol«

Ko pa je hotel zaceti s preStevanjem, je spoznal, da bo moral
imeti lestev in zaceti na vrhu; kajti ¢e bi zacel spodaj, bi se stolpici
podrli in ra¢un bi se mu zmesal.
Komaj je to pomislil, Zze se je
prislonila ob skladovnico visoka
lestev. Urno je splezal po njej
na vrh. Kako prijetno ga je Sele
obslo, ko je stopil na svoj de-
nar! Zdaj je res stal na svo-
jem imetju. Sprehodil se je Se
po svojem denarju, potem pa se-
del na rob in prijel prvi dinar v
roko:

»Edenl«

Potezkal ga je in pomislil, kam ga naj vrze, da se ne bo pomesal
s temi, ki Se niso presteti. A Se tisti trenutek je dinar zginil iz nje-
gove roke.

»No, Se lepse! Vsak dinar, ki ga bom prestel, bo sproti izginil!
Tako res ne bo pomotel« si je dejal vzradoscen in pobral drugega.

»Dval«

Tudi ta je izginil, ¢im ga je prijel v roke in izrekel njegovo
stevilko. Tako je Slo dalje.

»Tr1, stiri, pet, sest . i«

Bogatasa so prehajala doslej neznana custva. Sedel je na svojem
denarju in ga presteval. Ni utegnil misliti na ni¢ drugega, tudi videl
ni drugega kakor denar. Denar, denar! No, zdaj je vendar videl,
¢emu se je trudil, ¢emu je delal, ¢emu je zivel! Za denar, za ta
denar, na katerem zdaj Cepi in ga presteva! Nikogar ni bilo v bli-
zini. Le gozd je tajinstveno Sumel okoli njega in sonce nad njim
je prijetno sijalo. Bogatas pa je Stel in stel.

»TisocC tri sto pet, tiso¢ tri sto Sest.. .«

Stel je in 3tel. Sonce je zaslo. Mrak se je ze delal. Tedaj ga je
zaskrbelo, da bo moral Stetje kmalu opustiti. Toda Ze se je pri-
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kazal na nebu luna in v hipu dobila toliko svetlobe kakor sonce
sredi popoldneva. V mesecini so bili dinarji $e lepsi.

»Lac¢en seml« je vzkliknil polglasno, ko mu je postala roka ze
slabotna. Ze prej ga je grudila lakota, a $koda se mu je zdelo za
cas. Glej, lepa pecenka se je prismejala predenj, ob njo se je pri-
stavil kroznik prikuhe in velik kos kruha, naposled se je primajala
Se steklenica rujnega vinca. »To pa to,« je zadovoljen kimal, si
tlacil jedila v usta, jih mlel, poziral in obenem preiteval svetle
dinarje: »Tri tiso¢ osem sto, tri tisoc¢. . .«

Ko je prestel do osem tiso¢, si je zaZelel pocitka. Prvi¢ v ziv-
ljenju ga je utrudilo Stetje denarja. Postalo mu je Ze nekoliko Zal,
da si ni rajsi zazelel, da bi se mu bogastvo spremenilo v desetake.
Desetkrat prej bi jih prestell A ni utegnil domisliti te misli do
konca, ko so se mu o¢i zaprle in trdno je zaspal na svojem de-
narju. Lezal je zleknjen na njem in luna se je prekanjeno smeh-
ljala izza kosatih smrek.

Ko se je to¢no ¢ez uro prebudil, je ze stalo sonce na obzorju.
Najedel se je do sitega in zacel, kjer je prejsnjo no& prenehal.
Toda z grozo je spoznaval: ¢im vecje je bilo Stevilo, tem podasneje
je slo. Ker pa je bil prebrisan (kako pametne ljudi je Ze preslepill),
si je hotel tudi zdaj pomagati. Pri dvajsetih stolpi¢ih je Ze prestel
toliko dinarjev, kolikor jih je dosegel z roko, namre¢ po pet sto.
Cemu bi stel pri ostalih stolpi¢ih vrhnjih pet sto? Segel je z roko,
da bi jih odrinil z enim zamahom. Toda, glej, denar se niti zganil ni.
»Dobro, pa po sto! To je petina. Tulel« Toda ne! Niti po dva! Sele
ko je zgrabil za en sam dinar, se je ta lepo odluséil od ostalih in
izginil, ¢im je izrekel njegovo Stevilko. Bogatas je nekaj zaklel,
a prevec se ni upal, ker mu je bilo skoda za ¢as in se je bal, da
bi mu nazadnje ves kup izginil. Saj to je bil vendar njegov naj-
ljubsi posel in ni¢ ne de, ¢e bo trajalo Stetje dalje, kakor je mislil.

Tako so mu minevali dnevi in tedni v prestevanju ljubega de-
narja. Se je poskusal od ¢asa do ¢asa to in ono zvijaco, a nobena
se mu ni posrecila. Vsak dinar je moral vzeti v roke in ga presteti.
Ko je prestel prvi milijon — bilo je ¢ez poldrugi mesec — si je
truden otrl potno celo in zavzdihnil:

»Bog in moj patron Anton, ¢e bi bil manj delal, pa bi bil prej
gotov! Zdaj se Sele komaj pozna, da sem zacell«

Ko se'je blizal drugemu milijonu in ko je precepel na svojem
denarju Ze vso pomlad, vse poletje in so orumenele bukve Ze ozna-
njale pozno jesen, je ze zastokal:

»Saj ne bom gotov niti do zimel«

Prvotno veselje nad preStevanjem ga je polagoma minevalo.
A ni¢ mu ni pomagalo, vedel je, da ne sme odnehati, kajti potem
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zgubi vse! »Ni¢ ne de, bom pac §tell« si je dajal poguma. »Samo,
da me ne bi zmotil snegl« A sneg je pokril gozdove, denarja pa ne.
Do njegovega denarja ni prisel ne dez in ne sneg, saj mu tudi niso
:Skodile solze in kletve tiso¢ih in tiso¢ih tlacanov in siromakov.

Minilo je leto in dan, bogata$§ Grabez je Se vedno cepel na
svojem denarju in ga presteval. Zlezel je Ze v dve gube, obraz mu
je zarasel in o€i so mu oslabele. Ni videl ve¢ drugega kakor dinar
v svoji roki, ni vedel za ni¢ drugega kakor za Stevilke, samo za
Stevilke,

»Stiri milijone osem sto tiso& tri sto petnajst...« je pocasi iz-
-govarjal s svojimi ovelimi ustnicami. Slab je Ze bil in Stevilke so
:se vecale in vlekle kakor ogromne kace, ovijajo¢ se okoli njega.
A odnehati ni hotel. Ne, da bi svoje bogastvo prepustil hlapcem
in deklam, vinicarjem in gostacem, drvarjem in Zagarjem, delav-
cem v tovarnah in delavnicah! Ne, nikoli! Stel bo, 3tel, ¢eprav Se
leto in dan!

Minila so leta. Bogatas je popolnoma osivel, ustnice so se mu
posusile, oci je zapustil vid, dinarje je lahko samo Se otipal s svo-
jimi kos$c¢enimi rokami. Ni vedel, koliko ¢asa Ze presteva, ni vedel,
ali gozd okoli njega poganja nove mladike ali mu odpada listje.
Vse drugo ga je zapustilo, le ¢ut za denar mu je Se ostal. Vedel je
le, da ga mora Steti, sicer ga izgubi. Izgubiti pa ga ni mogel, ker
mu je pomenilo toliko kot Zivljenje in Se ved.

»Deset milijonov... d.. .«

Tedaj mu je odpovedal jezik. Ni mogel izgovoriti naslednje
Stevilke, ¢eprav mu je roka Se segla po dinarju in ga dvignila.
In glej, zgodilo se je ¢udo. Stolpi¢i so se mahoma razmaknili.
Bogatas pa je pocasi tonil mednje. Vse okoli njega so bili samo
dinarji. Ni jih vet §tel, samo cutil jih je. Na licih, na prsih, povsod;
ves se je spajal z njimi. Tonil je v svojem denarju in naposled utonil.

Tisti trenutek, ko je padel na tla, je ugasnilo zanj vse, izginil
pa je tudi poslednji dinar. Na jaso je sijalo sonce tako prijetno
kakor pred leti, sredi nje pa je lezal mrtev Bogata$ Grabez.

Tedaj se je pojavil med ljudmi v dolini star¢ek in povedal s
svojim preroskim glasom: :

»Ljudje, trpini, Bogatasa Grabeza ni vec¢! Njegov lasten denar
ga je ugonobil. Vse, kar vam je po krivici vzel, je spet vase. Raz-
delite si njegovo bogastvo, vase jel«

S tistim dnem se je zacela v dolini in na planinah, kjer je neko¢
kraljeval Bogatas Grabez, blaginja, kakor je niso pomnili niti naj-
starejsi ljudje.
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Boziéni obiéaji po svetu

Vas in mesto se zopet odevata v bozi¢ne &are. Zelja za bodoce dni se glasi:
»Mir in dobra volja.«

Na Cetkem

Tudi odrasli ne morejo biti na sveti vecer brez bozi¢nega drevescka. Saj so
to navado Cehi spoitovali tudi sredi najvec¢je vojne vihre; krasili so s poslanimi
bozZi¢nimi pozdravi svojih dragih vrsicke smrek celo v strelskih jarkih, cesar
niso storili vojaki nobene druge narodnosti. Toéno ob sedmih zvecer je po vsem
Ceskem na sveti vecer slavnostna pojedina. Gostijo se z ribjo juho, s karpom
in z jabolénim zavitkom, ki zakljuéi vecerjo. Ob osmih prizgo bozicno drevesce,
postavijo na mizo skodelico s ¢ajem in poglavar druzine nazdravi vsem sorodni-
kom, prijateljem in znancem, drzavi in vsemu svetu. K c¢aju prigrizujejo nic
koliko vrst domacih piskotov, orehe, jabolka in boZi¢no pleteno Struco. Jaslice
poznajo otroci le iz cerkve. V mestu so iz hi§ popolnoma izginile, na vasi pa
jih e najdete tu in tam. Sveti vecer je na Ceskem najvecji rodbinski praznik.
Gostilne so prazne. Kdor nima svojega doma, je vesel in srecen, ce ga povabi
druga druzina v svoj krog. Gostilne in kavarne ozive Sele po polnoc¢i. Bozi¢no
veselje je splosno.

Na Norvetkem

Sever je domovina bozitnega drevesca. Toda tudi v te kraje je prodrl obicaj
razsvetljevanja bozi¢nega drevesca Sele pred tri sto leti. V Oslu slave na nas sveti
veter — juleklap. Tako pravijo namre¢ bozi¢nim praznikom. Toda Norvezani
so vztrajni. Juleklap slave od bozZica do novega leta. Na nas sveti vecer se
obdarujejo, prava boZi¢na slavnost se za¢ne pa Sele na sveti dan. Zatenja seveda
vse slavnostna pojedina. V nobeni palac¢i, v nobeni Se tako revni ribiski koci
ne sme vse do Silvestra manjkati na mizi — julegrdéd. To je na severnjaski
nacin pripravljen puding. Ob vecerih zaZigajo kresove na ravninah in po gorah,
nabirala storZe. Potem pride glavna stvar — julelank. To je nekaj podob-
nega kot naSe stehvanje. Ne bore pa se morebiti po gostilnah, pa tudi noZi se ne
bliskajo. Bore se samo v najozjem rodbinskem krogu po dolotenem nacinu
borenja. Mocnejsi sin sme odnesti zmago celé nad svojim oc¢etom.

Na Danskem

Po Danskem ne hodi »JezuSc¢ek«. Njegove posle je tukaj prevzel mali, ljubez-
nivi »nissemann«, Oble¢en v rdeco obleko, z belo veliko brado deli Dancem
bozicne darove. Povsod so njegove figurice bodisi iz lesa, gume, volne ali tudi
iz blaga. Vsak Danec ima svojega »nissemanna«. Na Danskem so bozi¢ni prazniki
socialni prazniki. Ze od zacetka decembra mislijo na bolne otroke. Za njihovo
zdravje so izdane posebne postne znamke — julemirke, brez katerih se pisma
ne smejo posiljati. Razume se samo ob sebi, da je na teh znamkah vpodobljen
»nissemann«. Dve lepi navadi sta doma na Danskem. Ulice okrase s smrekovimi
vejami, okna s povesmi zitnih klasov. Klasi so namenjeni ptickom, ki so tudi
pozimi ostali na Danskem.

Na Angleskem

Poglejmo na zapad Evrope. London, mesto ve¢éne megle, ni na sveti vecer
prav ni¢ nevsakdanji. Jezuscek prihaja Sele na sveti dan zjutraj. Svoje darove deli
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v nogavice, ¢e ni v njih vec prostora, jih nalozi pod posteljo. Na sveti dan
zveCer imajo povsod — plumpudink. Brez njega niso menze ne domacije ne
vojasnice ne ladje. Najvecji se pece za prestolonaslednika. Pri tem vsakoletnem
delu pomaga celo londonski gospod Zupan. In ko je — plumpudink gotov, ga
razdele revnim.

V Franciji

Pojdimo nazaj na celino v Pariz. V izlozbah trgovin zagledamo sicer lepo in
prelestno okraSena bozitna drevesca, toda Parizanom pomenijo bolj ali manj
uspedna reklamna sredstva. Pariz ne pozna bozica, kakrSnega poznamo pri nas.
Od svetega vecera dalje prirejajo pariski restorani navadne bozi¢ne pojedine
s plesom in jazzom. Bozi¢ ni rodbinski praznik, temvec¢ velika ljudska slavnost,
podobna proslavi Silvestra. BoZi¢na drevesca so redka, ker so zelo draga. Se ena
posebnost — Pariz pleSe do jutra svetega dne.

V ltaliji

V Rimu se polagoma udomacujejo nase bozitne navade. Na sploh je pa
vseobce bozi¢no obdarovanje neznano. Italijancki se ne vesele na blescece bozi¢-
no drevo, roditelji se ne vesele na gorece o¢i svojih otrok. Darila prinasajo
sele sveti trije kralji. V Italiji je bozi¢ v prvi vrsti velik cerkveni praznik.
Na sveti vecer pa imajo tudi Italijani svojo slavnostno vecerjo z mladimi —
jeguljami.

V Romuniji

V Bukaresti ne poznajo niti Jezu3cka niti bozitnega drevesca. Poznajo sicer
bozi¢na obdarovanja, toda otroci si izbirajo darila sami. Na dezeli hodijo otroci
s pesmijo od koce do koce in zbirajo darila — jestvine in denar — v turske
vrece. Navadno hodi z njimi v kozla preoblecen decek, katerega v zahvalo za
darila »ustrele«. Bozicna vecerja traja do sv. Treh kraljev, ko se blagoslavlja
voda.

V Gréiji

V Atenah ni dosti drugace. Tu so glavni in najvecji prazniki o veliki noci.
Bozi¢no obdarovanje je tudi na novo leto. Bozi¢ni trg poznajo tudi v Atenah,
toda manjka mu nas bozi¢ni mik in car. Med Sotori igrajo ruleto, ¢rni ali rdeci
dobi. Bankirji so invalidi, katerim dovoli vlada, da si ob teh dneh postavijo
Monte Carlo v malem. Sveti ve¢er nima na sebi ni¢ posebnega. Ljudje so iz-
vecine na ulici; bozicna drevesca imajo le bogatini, ker so draga.

Boziéni obi&aji pri Srbih

Lepi so nasi bozi¢ni obicaji, mnogo poezije se v njih skriva. Mnogo lepega
in pestrega pa vidimo tudi v bozicnih obicajih pri pravoslavnih bratih Srbih in
Bolgarih.

Praznovanje bozi¢nih praznikov se pri¢ne pri pravoslavnih na badnji dan, to je
dan pred Bozicem. Gospodar in z njim vsi moski ¢lani druzine gredo rano zjutraj
v gozd po »badnjak«. Po navadi je to mlad hrasti¢, ki ga posekajo s tremi moc¢-
nimi udarci. Posekan badnjak mora pasti proti vzhodu, pri tem pa ne sme zadefi
ob drugo drevje, ker bi to pomenilo nesreco. Badnjak okitijo z zelenjem in
raznobarvnim papirjem ter ga odneso ali odpeljejo domov, a panj posipljejo «
Zitom ali pa polijejo z vinom. Domov odneso tudi iverje, ker tudi ono prinasa
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blagoslov. Ko prineso badnjak pred hiso, pozdravijo domac¢i prihod s strelja-
njem, gospodinja pa obdari nosaca ter mu poljubi roko. Badnjak prislonijo k
veznim vratom, v hiSo pa ga odnese gospodar $ele v mraku. Pri tem potrka
z badnjakom na vrata, ki mu jih odpre gospodinja. Gospodinja potrosi badnjak
z Zitom in orehi, ki jih ima v situ. Gospodar obhodi z badnjakom trikrat ognjisce
ter ga previdno polozi na ogenj, tako da je deblo obrnjeno proti vzhodu. Sedaj
poskrope badnjak z blagoslovljeno vodo ter ga pokade z kadilom. Polijejo ga
tudi z vinom, na odseklini pa ga namazejo z mastjo in medom. Med gorenjem
posede druzina okoli mize. Gospodar podreza z badnjakom po ognju, govorec:
»Kolikor isker, toliko ovac, denarja, pSenice, moskega zaroda, telet, svinj, ¢rnih
koz, najve¢ pa zdravja in dolgega Zivljenja.«

Badnjakovim ogorkom pripisujejo veliko moé¢. Rabijo jih v domacem zdra-
vilstvu.

Za badnjakom prinese gospodar v hiso tudi slamo, pri tem oponasa kokosi,
a otroci gredo za njim posnemajo¢ c¢ivkanje piScancev. Slamo razprostre pod
mizo in po mizi, kjer ostane vse bozitne praznike. Tudi ta slama donaSa sreco,
zato gospodinja z njo postelje koklji, prezene pa tudi pogubonosno toco.

Za bozi¢ zakoljejo svinjo, ki so jo skrbno v ta namen pitali. Svinjo specejo
na raznju in sicer jo pricno pec¢i o polnoci. Ko je pecenka gotova, oznanijo to
s streljanjem. Gospodar jo nese v hiSo, zele¢ druzini vesele praznike z besedami:
»Hristos se rodi«. Druzina pa mu odgovori: »Dao ti Bog dobro, na istinu se rodi.«
Kosti tega svineta zakopljejo pod sadno drevje, da bi bolje rodilo.

Za bozicne praznike spece gospodinja razne kolace, najvaznejsa je »Cesnicac,
ki jo pecejo v pepelu ter ima zamesen srebrni novec. Na bozi¢ni dan, pri obedu,
razlomi gospodar ¢esnico. Vsak ¢lan druZine dobi kos tega kolaca, doticni, ki
najde zamesen denar, bo naslednje leto posebno srecen. Vse do Treh kraljev
mora biti na mizi nenacet kola¢, ki mu pravijo »krstaca«. Ostanke in drobtine
vseh bozZi¢nih jedi skrbno spravijo za zivino, povsod pa razdele mnogo bozi¢nih
dobrot revezem, da bi imele duSe rajnih sorodnikov mir. Kosilo na bozi¢ni dan
mora biti posebno bogato in skrbno pripravljeno. Pred kosilom moli gospodar,
pri tem pa gori posebna sveta pred sveto podobo. Na badnji dan, vse do pol-
noci se pravoslavni strogo posté.

Bozitno sveto napravi po navadi gospodar sam iz voska. Prvi¢ jo prizgejo
pri vecerji na badnji dan. Ponekod gori vso noc¢, vtaknjena pa je v posodo
napolnjeno z zitom ali pa v bozi¢ni kola¢. Svece ne smejo ugasniti s pihanjem,
utrnejo jo s kosckom kruha, ki dobi s tem zdravilno moc.

Prvi gost, ki pride na boZi¢ni dan v hi$o, je izredno gostoljubno sprejet,
posebno 3e, ¢e je to zdrav in spostovan moz. Nikakor pa ne sme priti prva v
hiso tuja Zena, ker to bi prineslo nesre¢o. Prvemu gostu pravijo »polazeniks.
Gost mora paziti, da prestopi prag z desno nogo, v roki pa mora imeti vejico
ter pozdraviti z voscilom »Hristos se rodi«. Domac¢i mu veselo odzdravljajo,
nude¢ mu zita. Popeljejo ga k ognjiicu, kjer podreza v ogenj in ga blagoslavlja.
Vsi domaci se z gostom poljubijo. Ponujeni stol mu pravo¢asno izpodmaknejo,
da pade z vso teZzo po tleh — tdko in tako tezko naj bi padalo tudi snopje ob
prihodnji Zetvi. Gost ostane v hiSi do vecera. Pri tem mora ¢im dalje sedeti,
da bi tudi koklje raje sedele v gnezdu. Pred odhodom polazenika bogato obdare.
Ce je v naslednjem letu v hisi sreéa, pripisujejo to njemu.

Splosno se na prvi bozi¢ni dan sosedje ne obiskujejo, da ne bi tako nehote
postali vzrok nesrece, ki bi slu¢ajno med letom zadela hiSo. V raznih krajih so
opisani obic¢aji nekoliko razlikujejo, povsod pa najdemo kako zanimivost, ki
spominja na stare case.
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Osip Sest
Svidenje

To, o temer hotem povedati, se imenuje sre¢anje s slovenskim gledali¢em
leta 1919. Vtis, ki ga je napravilo name to zopetno srecanje, je zame eden onih
redkih in nepozabnih trenutkov v Zivljenju, ki rodé obéutje ponosa, srece in
vere v bodocnost.

Kaj je bilo slovensko gledalii¢e pred vojno, leta 1914. in pa prej? Bila je
siromasna pastorka, preganjana reva, vsem napoti in le s teZzavo, z uporno
silo posameznikov, da povem tu samo eno ime — ime dolgoletnega inten-
danta Frana Govekarja — se je slovensko gledalii¢e vzdrzevalo. V Govekarju
je imelo gledalis¢e onega ¢loveka, ki je sprico volje in ljubezni do teatra
opravljal vse mogoce in nemogoce posle. Bil je vodja gledalid¢a in blagajnik,
bil je reziser in $tudiral z igralci komade, bil je inscenator, to je, da je oprem-
ljal igre glede zunanje podobe. Bil pa je istocasno pisatelj iger, tolmac¢ in
prevajalec, ucitelj slovenscine c¢eSkim igralcem in bog si ga vedi kaj Se vse...
ReSeval in resil je tako reko¢ pogosto slovensko gledalis¢e, da je utegnilo
zivotariti skromno naprej — v bedno negotovost, kaj bo jutri ali ¢ez mesec dni.

V poslopju, kjer je danes Opera, je bilo nastanjeno na levi strani slovensko
gledalisce, na desni pa nemsko gledali§¢e. Le par dni v tednu je bilo namenjeno
nasi besedi, pri opernih predstavah pa je sedel v orkestru nemski godbenik
27. peSpolka, v uniformi z rumenimi naSivi na bluzi — »kanal¢ek«, tako smo
jim rekli... Bila je z eno besedo zaresna in duhovna revscina, trepet, kdaj bodo
ukinili in prepovedali Se to malo, da slovenska beseda v sluzbi gledaliske
umetnosti sploh ne bo imela ve¢ prostorcka na tem lepem in Sirokem svetu...

Tako je bilo! A godé se vcasih ¢udezi. Jaz verujem vanje in o enem teh
¢udezev naj povem. Minilo je skorajda dvajset let. Ono, kar je bilo pred dvaj-
setimi leti samo lepd, se ti pokaze danes kot zagonetka, kot divna bajka
neznanske krasote...

Aprila meseca devetnajstega leta se je vracal mlad ¢lovek iz ruskega ujet-
nistva, iz Moskve in Rjazana, kjer je pretolkel §tiri mrzle ruske zime. Prvo
vecjo postajo oddiha je napravil po dolgi poti na Dunaju. In so bile na Dunaju
kavarne, znane 3e izza Studentovskih let, kjer so imeli slovenske casopise.
Po dolgih letih je dobil mlad ¢lovek spet vesti iz domovine. Marsikaj se je
zgodilo v tem casu. Pa bere ¢lovek, da igrajo v ljubljanski Drami »Verigog,
v operi »Glumace«. Kako je to? Pa pravi, pomota bo, kajti dve predstavi na
isti vecer — saj to je nemogoce. Pa primerja datume. Res je: tri in dvajsetega
maja, torek ob osmih zvecer: »Veriga« in »Glumaci«. Igrajo torej v dveh hisah...
Hitro, hitro domov...!

Napoti se mlad ¢lovek po skorajda petih letih domov. Dolga je pot. A ko
stopi spet prvi¢ na ljubljanske ceste, ga objame toplina in dobrota, katero
se lahko primerja samo z objemom matere. Na vecer jo ubere v gledalisce.
V tisto gledalisce, katerega je bil vajen — v Dezelno gledalis¢e, tam ob Narod-
nem domu pri prelazu zeleznice... In tam dozivi ¢udo... Gori v drugem
nadstropju se je potuhnjeno stisnil v prazno igralsko lozo in potem pogledal
v dvorano — v orkester. — Kaj? Je-li res? Saj v orkestru niso ve¢ avstrijski
vojaki z rumenimi na$itki, ni¢ ve¢ ni »kanalckov«. Samo ¢rno obleceni gospodje
sedé in mnogo jih je — toliko, kot se za operni orkester spodobi... In ¢lovek
v lozi Steje... Steje in nasteje: osem in Stirideset godbenikov... Potem se pojavi
sredi orkestra gospod v fraku — dirigent. Bil je to sloki in elegantni gospod
Rukavina, ravnatelj slovenske opere. Prvi ravnatelj slovenske opere... In pred-
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stava se je pricela... Ti moj ljubi Bog, kaj vse je mogoce ustvariti tekom par
mesecev ... Mladi ¢lovek v lozi, ki se je pravkar vrnil domov od dale¢ — strmi.
Kaksni so pevci in zbor in dekoracije — vse je vlito iz enega... Da, to gledalisce
je uredila volja, ljubezen in navduSenje — tako navduSenje ima pa lahko samo
narod ki je priSel naenkrat, preko no¢i do besede, do svobode — do one
svobode, kjer ima slovenska beseda vso oblast, vso moé — a tudi vso krasoto...
Kdo je ustvaril to? Da, bilo je res vsesplosno hrepenenje ¢uti po dolgih
letih z odra spet slovensko besedo, govorjeno in zapeto. Da! A za uresnifenje
zelje je treba nekoga. Posebno pa $e v casu, ko so bile brige slehernega
usmerjene popolnoma drugam. Ta si je skusal urediti razbito druzinsko Zivljenje,
oni je nujno iskal koicka kruha, tretji pa je beteZen od bolezni éakal okre-
vanja... Tu so se res preko no¢i pojavili mozje, ki so rekli: »Dajmo, uredimo
slovenski teater, ustanovimo nekaj, kar bo rodna njiva in plodno seme za
bodo¢e dni.« In ustanovili so »Slovenski gledaliki konzorcij«, ki je pridno
nabiral in nabral vnete pristase, tako, da se je kot po prevratu zgodil skorajda
cudez: gledalis¢e je odprlo vrata na stezaj... Bilo je to jeseni leta 1918.
Kdo so bili ti mozje? Zgodovina vcasi rada pozabi — ¢as hiti — a teh
pionirjev ne sme pozabiti nihce, ki mu je zgodovina slovenskega teatra pri srcu.
Bili so: zupnik FinZgar, mag. nadsvetnik, dolgoletni intendant »Dramati¢nega
drustva« pred vojno, Fran Govekar, ravnatelj A. Praprotnik, odvetnik dr. AZman
in dr. Adlesi¢, sedanji Zupan ljubljanski. Bile so to osebnosti, ki so z voljo,
s finantno pomocjo in strokovnim znanjem znale crganizirati tak fini instrument
od temeljev — in njim mora biti sedanje Narodno gledalis¢ce hvalezno za pogon
zibelke 55
Preko vsega je segla perot mlade drzave Jugoslavije in danes stoji v Ljub-
ljani dvoje hiSic, dvoje pala¢, ki nosijo ponosno ime »Narodno gledaliie«.
Tisti mladi ¢lovek, ki je gledal presenecen, zacuden in do solz prevzet ta
prevrat — sem bil jaz...

Stroza no rusko-romunski meji



NASA DELAVNICA

Igrace za boZi¢. — Bozi¢ne pocitnice
so, casa dovolj za razne igrace, ki jih
boste napravili svojim mlajsim bratcem
in sestricam. Igrace so drage, ce jih
kupuje§ v trgovini, zato poskusi sam,
morda ti bo to v korist, kajti danes si
marsikdo zasluzi nekaj dinarjev prav
z deli, o katerih nikoli ni mislil, da ga

bodo kdaj resila iz zadrege. Za igrace,
ki so tu naslikane, ne potrebujes mnogo
orodja. Nekaj descic, nekaj tuljav, za-
maskov, lat, zebljev in Zagico za rez-
lanje. Ta tovorni avto je tako preprost,
da bolj ne more biti. Slika dovolj zgo-
verno pove, kako ga bo$ naredil. Prav
tako lokomotiva. Za kotel porabis del

okroglega metliSca, za dimnik prazno
patrono. Obe racki sta zelo mikavni
igracki. Z zagico izrezeS obe zivali ter
ju pri¢vrstis na zamasek. V zamasek
vtakni, kakor slika kaze, nekaj centi-
metrov dolgo latico, ki ima spodaj pri-
trjeno svinceno kroglico. Ce postavis

NAJMLA

1Z SOLSKIH ZVEZKOV

Gospod profesor Strmsek iz Celja
nam je poslal tri znacilne Solske na-
loge pod skupnim naslovom »Iz S3ol-
skih zvezkove.

I
J. 0., prvosolec: Na Zeleznici.

Ura je sedem. Malo pred odhodom
vlaka sem Sel na postajo. Nisem bil
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tako racko v skaf vode, bo stala vedno
navpi¢no, ¢e bos§ tudi Skaf tresel in
delal valove. Cetrta igraca pa nam
kaze dekleta in fanta, ki se veselo
vrtita, ¢e vlece§ vso pripravo po tleh.
Obe figuri sta pritrjeni na sukancevo
tuljavo, ki se mora vrteti okoli svoje
osi ter se dotikati kolesa. Vse igrace
primerno pobarvaj.

R OD

brez skrbi. Ta dan smo namre¢ pisali
nalogo. Sel sem na vlak in zatopljen
v skrbi vstopil v poseben oddelek.
Tedaj se mi je pa nekaj posvetilo v
glavi. Zmislil sem se na nesrece, ki so
se ze veckrat tu zgodile. Pogledal sem
skozi okno. Ni¢ posebnega nisem opa-
zil. Naenkrat pa sem zasliSal grozen
krik. Zagledal sem kri, ki je ravnokar
brizgnila izpod koles. Videl sem nekaj



groznega. Vlak pa je drdral naprej
proti Celju. Takrat sem se tako ustra-
§il, da mi je pregnalo vse skrbi na
nalogo. Pogosto se spominjam te ne-
srete. Ze mnogokrat prej sem slisal o
zelezniSkih nesrecah, a poslej nisem po-
slusal takih pripovedovanj tako malo-
marno ko dotlej.

IT

M. K., cetrtosolec: Idi med grobove,
tiho pozaluj!

Nekdaj sem na Vse svete vsako
leto Sel na grob svojega starega oceta.
Rad sem tam prizigal svecke in gledal,
kako so po pokopalis¢u plapolali pla-
mencki, na rajne nisem mislil, saj sta-
rega oCeta niti poznal nisem.

Neko leto pa je zrasel nov grob,
grob mojih otroskih let, grob moje
matere. Tedaj pa sem zacutil, kaj so
grobovi. Tu notri so nasi najdrazji, ki
so se veselili naSega veselja in nam
s solzami brisali solze. Tu v grobovih
je kos naSega Zivljenja, tu so pokopani
nasi veseli trenutki, nasa vesela pre-
senecenja.

Cim dalje ¢élovek zivi, tem veéd je
grobov, ob katerih obstoji in se zamisli
v dni, ki jih je prezivel z umrlimi,
grobov, ob katerih prebira svoje zivlje-
nje in s strahom spoznava minljivost.
Zeli, da bi se povrnilo vse, veselje in
bridkost, samo ne ona bridkost, ki jo
je kdaj sam komu prizadejal.

111

A. M., cetrtosolec: O rodni dom, o hise
ocetove streha ti!

Moj dom? Ali ga sploh imam? Ali
so te sobe, pohiStvo, stisnjena in pusta
okolica moj dom? Ker je moj oce ze-
leznicar, se veckrat selimo. Pride ukaz
in Ze se selimo v drug kraj. Ko se
privadim enemu kraju, ko ga vzljubim
in se vzivim v to, da je to moj dom,
ze pride viSja sila in mi ga iztrga. In
zopet se moram vziveti v nov Kkraj,
v novo stanovanje, ki mi pa ni dom.

Veckrat si predstavljam dom, kakor
ga ima kak moj soSolec, kmetski sin:
Na hrib¢ku stoji hisica, bela hisica,
in mezika z oftmi — okni — pokrita
s staro kué¢mo — slamnato streho —.
Tako borna je, tako ponizna, a tako
topla! In hlev! Zdi se mi kot staréek
s pipico, ki se naslanja ob breg. V
hlevu pa muka kravica. Ah, tudi lisasta
kravica spada pa¢ k domu! Ni torej
¢udno, c¢e se otroku razveseli srce, ka-
dar po daljSem c¢asu zagleda svoj mali
dom. Res majhen je, toda tako ljubek,
tako dober in lep, kakor je dobra in

lepa mati, ki prebiva v njem in caka
na svoje otroke, ki prihajajo domov,
zdaj veseli, drugi¢ Zzalostni: toda ved-
no pridejo domov in dom jih potolazi.
In jaz? Nimam doma! Zato pa tem bolj
cutim, kaj je dom.

*

Prvikrat na sinjem Jadranu! —
Mrak je ze legal na zemljo, ko smou
dali Ljubljani slovo. Stroj je zapiskal
in odpeljali smo se nasemu cilju na-
sproti. Vlak je brzel vso noc¢. Nasled-
nje jutro smo si pomeli o¢i in pogle-
dali skozi okna vagona. Oster veter
nem je udaril v obraz, videli smo samo
golo skalovije, le tu pa tam se je kri-
vencilo kako grmicevje. Vlak je drdral
preko Gorskega Kotarja. — Polagoma
smo se jeli spuscati nize in nize, sled-
nji¢c smo ugledali morje. »Morje, mor-
jel« je hitelo od ust do ust, vzradosce-
ni smo se gnetli ob oknih vagona. Glo-
bcko doli pod nami se je kakor zivo
srebro blescal v jutranjem soncu Kvar-
nerski zaliv. Oko je strmelo ter iskalo
parnikov in belih jadrnic. — Nepopis-
no ¢ustvo obide duso, ko prvikrat zre
na to neskon¢no, mogocno in velicast-
no morje, po katerem smelo reze valo-
ve nebroj parnikov in belih jadrnic. Na
bregu se ciprese in smokve lahno kla-
njajo, kakor v pozdrav. Vsa ta carobna
lepota skrivnostno vpliva na duso in je
ni mogoce opisati. Kdor morja ni videl,
tega ne obcuti. — Nekaj trenutkov smo
kakor nemi zrli po morju, nato smo se
napotili na strmo pot, preko nebroj
stopnic smo 5li na Trsat. Krasen je od
tu razgled na morje. O¢i te vodijo pre-
ko gladine do zasuznjene Istre, kjer
samotari tuzna Ucka. Ogledali smo si
Susak, ter se nakopali v topli morski
vodi in dan je minil, kakor bi trenil.
Ze utrujeni smo od3li prenoé¢it v novo-
zgrajeni dom naSe organizacije »Ja-
dranske straze«. — Naslednje jutro smo
se vzdramili zgodaj, a sonce nas je
prehitelo, ze je zlatilo modro-zelene
valove. Hitro smo zlozili prtljago in se
odpravili v pristanisce, ter se vkrcali
na parnik »Kosovo«. To je bil za nas
zopet nov dogodek. Prvikrat na krovu
parnika! Pretaknili in pregledali smo
vse prostore in kote parnika, ter z za-
nimanjem opazovali delo mornarjev.
Sirena je zatulila, stroji so zabrneli in
parnik se je premaknil, jel je drseti
vedno hitreje in hitreje, mogocno je
rezal valove in puscal za seboj, dolgo
svetlo-zeleno brazdo. Vedno motnejsi
so postajali obrisi Su$aka in naposled
ga nismo mogli ve¢ zaznati. — Pristali
smo v nekaterih manjsih pristaniscih
in slednji¢ prispeli na Rab. Zapustili
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smo parnik in stopili na otok med na-
sade palm in kaktusov. Kako krasen je
z drevjem in zelenjem porasli Rab!
Takoj smo se odpravili na kopanje,
nekoliko smo se ohladili, nato smo pa
drug za drugim poskakali v morje. Ne-
koliko ¢asa smo plavali, se prekucevali
in drug drugega skropili. Marsikdo se
je nakremzil, ko je nehote okusil gren-
koslano vodo. Ko nam je bilo kopanja
dovolj, smo zasedli vsaj svoj colnicek in
svobodno zaveslali po morju. Vse pre-
hitro je potekal cas, mracilo se je ze,
zapustiti smo morali ¢olnicke in od-
hiteti na ladjo. — Preziveli smo prvo
noC na morju. Spanja nam ni bilo dosti
mar, opazovali smo morje, ki se je
zdelo v luninem svitu srebrnobelo.
Osvetljene ladje, ki smo jih srecavali,
so bile kakor stekleni gradovi. Nekako
skrivnostni in tihi so bili iznad morske
gladine dvigajoci se otoki, tu pa tam
so kakor zlobne posasti Strlele gole
ceri. — Naslednjega dne smo pristali v
Sibeniku, vazni luki nase vojne morna-
rice, nato pa v Trogiru, starinskem
mestu, ki je vecidel zgrajen iz kamna.
Slednji¢ nas je parnik privedel v nase
najvecje obmorsko mesto Split. Stopili
smo s parnika na splitsko obalo, zajel
nas je hlad palmovih drevoredov. Split
je en sam spomenik, ilirske, rimske in
slovanske umetnosti, divni so ostanki
ogromne Dioklecijanove palace. Ko smo
si mesto ogledali, smo se povzpeli na
Marjan, cigar lepote ni mogoce opisati.
Spotoma smo naleteli na cele grme
zelenega rozmarina. Z Marjana je lep
pogled na eni strani na morje, na drugi
pa na kamenite planine. — Naglo je
minil dan, blizal se je ¢as odhoda. Po-
slovili smo se od morja in mu po-
mahali v- pozdrav. Z Bogom morje!
Pozdravljen Jadran, dika, mo¢ in ponos
naSe lepe Jugoslavije. Nasi predniki so
zate bojevali krvave boje, izgubili so
te, preteklo je mnogo krvi in danes si
zopet nas. Tudi danes hlepe po tebi
tuje sile, a ti ostanes nas, dokler bo
zivel Jugoslovanski narod. Cuvali te

bomo! — Kosir Joze, sred. tehn.
Sola.

*

Jesenski dnevi. — Mocna poletna

vro¢ina je ponehala. Nekako hladno
nam je, kadar stopimo ob vecerni uri
pred hiSo. Vse govori, da se bliza jesen.
Pokoseni travniki vabijo svoje jesen-
ske goste. — Komaj cakam, da pridem
popoldne iz Sole. Pogledam v hlev. Moja
kravica »Cuha« Ze caka. Njene oéi so
ogromne, vendar me prijazno pogleda.
Pozna. Popoldne sem njena dobra.go-
spodarica. — Nekoliko mora seveda se
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pocakati, da se njena pastirica pripravi.
V cekarcek nekoliko krompirja, kosta-
nja, kruha in lépo knjigo. Knjiga bi
morala biti prva, ali Zelod¢ek ima tudi
svoje zahteve. — »Alo! Moja Cuhal
Greva na paSol« Okorno prestopa
ogromno telo, pa ze gre. Pa tudi mudi
se ne njej; meni se pa, da pridem ¢im-
prej do dobrot. Zato ji tudi pokazem
palico. Umno pospesi korak. — Na
travniku sva. Posezem v Zep. Kje so
vzigalice? V tem zepu jih ni. Pogledam
v drugega. Ha, tu so! S ¢im naj za-
kurim. Stopim k bliZznjemu grmovju, da
nalomim nekoliko »fratjac. NaSa pa-
metna Cuha je Ze v zeljniku. Mama, ki
je pogledala za nama, je ze zagledala
moj in Cuhin greh. Od dale¢ me osteje
pa mi ne gre do srca. Zakurim. Na-
rezem kostanja, nalozim v Zerjavico
krompirja. Ko cakam dobrot, pride na
vrsto knjiga. Cuha najbrie dobro ve,
da mi tedaj ne sme uhajati v drugo
lastnino. Mirno se pase. — Mraci se.
Kostanj in krompir je pecen. Lacna
sem, dobro mi tekne. Iz farne cerkve
vabi »Ave Marija«x. — »Domov morava
Cuhal« Zadovoljna me pogleda. Po-
zdravljen pasnik! Jutri na svidenje!
Vse veselo in svetlo je v meni. Za-
pojem. Dale¢ iz drugega pasnika mi
odmeva pesem. — Drenik Vera,
Novo mesto.

*

Z mojega potovanja. — Ko sem pri-
sel v soboto iz Sole domov, me je moja
mama presenetila z veselo novico, da
pojdem drugi dan z njo in s sestrico
na Brezje in na Bled. — Ko smo se
drugo jutro zjutraj odpeljali ob Stirih
z avtobusom, sem se pocutil zelo srec-
nega. Sicer do pol Sestih nisem mogel
opazovati krajev, mimo katerih sem se
vozil; pa sem se vseeno zabaval, ker
so moji sopotniki pravili razne dovtipe
in peli so. Ob sedmih smo se zapeljali
proti Brezjam. Ta kraj se mi je zdel
zelo romanticen, ker smo se peljali
skoraj ob samih gozdovih. Ko so moji
sopotniki zagledali cerkev, so zaceli
peti pobozne pesmi. Zazdelo se mi je,
da smo pravi romarji. Toda cas na
Brezjah nam ni dopuscal, da bi se dalje
¢asa mudili v cerkvi. — Nato smo se
odpeljali na Bled. Tukaj sem 3ele za-
gledal gorenjske krasote, o katerih sem
mnogo cital. Seveda, pri avtobusu nas
je ze cakal brodnik, da nas popelje po
jezeru. Popeljali smo se na Otok. Med
potjo sem dobil obcutek, da se bo coln
prevrnil. Pripeljali smo se le srecno.
Potovanja sem bil zelo vesell — Karel
Florijan, Kapla, p. Sv. Jurij ob
Taboru.
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Zlogovna krizanka
5 V vsak prostoréek vstavi besedni zlog.
8 Vodoravno: 1. trgovski izraz,
3. indijanska ograja, 5. nagnjenost do
cesa, 6. svetovnoznano letovisce, 8. ko-
rito, 9. gibati (srh), 10. Solska potreb-
. c¢ina, 11. vrsta davscine, 13. resite-
ljica Izraelcev, 14. roparski cilj, 15. rim-
ski konzul, 18. tvornica cevljev (gen),
15 19. lekarniski proizvod, 21. Zzensko ime,
22, natakati, 23. svetopisemski kraj,
26. visek razburljivosti, 28. ta — po
prlesko, 29. zensko ime.
19 Navpiéno: 1. pokroviteljica
22 gledaliskih iger pri starih Grkih,
2. ¢lovekova lastnost, 3. tuj izraz za
zmedo, 4. hrvaski list, 5. mala ruta
(srh), 7. rimski zarotnik, 9. mosko
ime, 10. nastaja za Colnom, 12. pirati,
13. lastnost telesa, 14. tarzanova do-
jilja, 15. vrsta potujo¢ih, 16. nabrek-
28 lost, 17. razvijati se, 18. mesto v Ita-
liji, 20. isto kot ena, 21. poglavje pri
K_Tw verouku, 24. oSabnost, 25. razteleso-
valci, 27. peti del celote.
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dimniku, 56 rozZni ve-

nec, 58 poljsko orodje, 60 predplacilo, 61 mesto na Hrvaskem, 63 sahovski izraz,
64 podloznik, 66 isto kot 21 vodoravno, 67 gréka boginja, 69 sadez, 71 pijan,
72 mesto v Indiji, 73 kontinent.

Navpié¢no: 1 kraj pri Kamniku, 2 dan v tednu, 3 Stevnik, 4 hrvatska
pokrajina, 5 okrajsava za dolzinsko mero, 7 ls, 8 pripadnik izumrlega naroda,
9 ven (stbhr.), 10 zvok, 11 nasa filmska igralka, 13 mosti¢, 16 malta, 17 zmes-
njava, 18 nasvet, 20 arabska hrana, 23 okrajsava za konjsko silo, 24 ek,
27 francoski pisatelj, 29 roman Gonéarova, 32 predor, 34 francoski pisatelj
pustolovskih romanov, 35 duhovnik, 37 morska Zival, 38 zabavi§¢e, 39 druzinski
¢lan, 42 pokrajina ob Savi, 44 svetopisemsko ime, 46 ceski skladatelj, 48 zidov-
sko Zensko ime, 50 morske Zivali, 51 osebni zaimek, 53 del roke, 55 rimski
brodnik v podzemlju, 56 ma, 57 prislov ¢asa, 59 posedovati, 61 kdor ne vidi

je ..., 62 znan slov. pilot, 65 predpla¢ilo, 68 traénice, 70 sovin glas..., 71 elek-
tricna enota.
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